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IMMacnopT ¢oHAa OLIEHOYHBIX CPECTB

no auctuiuinHe «llepeBon Xym0:KeCTBEHHOTO TeKCTa (BTOPO MHOCTPAHHBIN SI3BIK)»

Kontponupyemslie pa3aeisl (TEMBI),

Konpr komrie

O1neHOYHBIE CpeacTBa —

JUCLUTUTAHBI HauMEHOBaHUE.
w/n TEeHIUH
TEeKYyIIUH MIPOMEXK
KOHTPOJIb yTOUHAast
aTTecTa
st
Ctuib XyJ0KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl. IK-1 I'noccapuii. ITepeso
1. IIK-5 I
1K-7 epeson ayTEeHTH
K-8 OTpHIBKa qHOTO
TIK-9 TEKCTA.
IK-10 TEKCTa
IK-19
I'pammaTrueckue 0cCOOEHHOCTH IK-1 I'moccapmii. [Tepero
2. | XynoxxecTBeHHOU peun. Tpormsl u IK-7 i
CTHJICTUYECKUE (QUTYPHI S3bIKA. I1K-8 ITepeBon ayTeHTH
I1IK-9 OTpBIBKa qHOTO
TK-10 TeKcTa
[IK-19 : TeKcTa
3HaKOMCTBO C OCHOBaMH ITePEBOJIA IIK-1 I'moccapwmit. [Tepeso
3. | XyZIOXXECTBEHHOM MPO3bI U XyA0KECTBEHHON 1IK-7 i
MyOIMIIUCTUKY. TK-8 Ileperon ayTeHTH
I1K-9 OTpBIBKa GHOTO
T1K-10 TEKCTa
[IK-19 : TEKCTa
ConepxartesbHblid aHaIU3 aBTOpckoro 3ambicina | [TK-1 I'moccapuit. [Tepeso
4. | mepeBOAYHKOM. 1K-7 it
T1K-8 Tlepeson ayTEeHTH
I1K-9 OTpHIBKa qHOLO
TK-10 TeKcTa
[IK-19 : TeKcTa
AHanu3 aBTOPCKOr0 TEKCTA IIEPEBOTUNKOM. [K-1 I'noccapuii. ITepeso
5. T1K-7 Il
TK-8 Tlepeson ayTEHTHU
I1IK-9 OTpBIBKa qHOTO
T1K-10 TEKCTa.
[IK-19 TEKcTa
BrisiBnenue noarexcta. JJomycTumMocTb IK-1 CocraBnenue | IlepeBo
pa3HO00pasus NEPeBOUECKHX PEIECHHIA. HK-7 b




6. | BrIpaboTka epeBoIUECKOM CTPaTErUH. IK-8 rioccapusi. ayTeHTH
IK-9 YHOTO
IK-10 Ilepeson TEKCTa
I1K-19 OTpBIBKa
TEKCTa.

Tabnuua 2. [lepedyeHb KOMIIETEHINH:

Kon
HaumenoBanue pe3yjJbTaTa 00y4eHusi

KOMIETEeHINHI

IK-1 yMeeT MPOBOAWTH JMHIBHCTUYECKUI aHATN3 TEKCTa/IUCKYpca Ha OCHOBE CHUCTEMHBIX
3HAHWI COBPEMEHHOTO 3Tarna 1 UCTOPUH Pa3BUTHS U3YYaeMBbIX S3BIKOB

TIK-5 Bianmeer Bcemu peructpamu OOIIeHUS: OQUITHATEHBIM, HEO(DHUITHATEHEIM,
HEUTpabHBIM

IK-7 yMeeT OCYIIECTBIATH MPEANIEPEBOIISCKAN aHATN3 TUCHMEHHOTO M YCTHOTO TEKCTa,
CIOCOOCTBYIOIINI TOUHOMY BOCIIPUSITHIO HCXOJHOTO BBICKA3bIBAHNS,
MPOTHO3UPOBAHUIO BEPOSTHOTO KOTHUTHBHOTO JMCCOHAHCA U HECOOTBETCTBHI B
Tpoliecce MepeBoa U Coco00B MX MPEOIOICHUS

I1K-8 yMeeT MPUMEHSTh METOANKY OPUEHTUPOBAHHOTO MTOKMCKa MH(OpMAIMK B CIIPABOYHOM,
CIEINAFHON JINTEPATYPE ¥ KOMITBIOTEPHBIX CETSIX

I1K-9 yMeeT MPUMEHSTH MEPEBOTUECKUE TPAHCHOPMALIUH ISl TOCTHIKEHUSI HEOOXO0IUMOTO
YPOBHS DKBUBAJICHTHOCTH U PENPE3EHTATUBHOCTH IPY BBHITIOJHEHUH BCEX BUIOB
nepeBoa

I1K-10 yMeeT OCYIIECTBIISATH MOCIIENEPEBOAUECKOE CAaMOPEAAKTHPOBAHNE M KOHTPOJIBHOE
pellaKTHpOBaHUE TEKCTa TIepeBOa

I1K-19 yMeeT MPOBOJIUTH JIMHT'BOIIEPEBOYECKUAN aHAITU3 TEKCTA U CO3/1aBaTh

JIMHI'BOIIEPEBOYECKUI U JIMHTBOCTPAHOBENUECKUIM KOMMEHTApUI K TEKCTY




Tabmuma 3.

Hepeqeﬂb OIICHOYHbIX Cpe)_ICTBl

Ne | HammeHOBaHue
OLIEHOYHOTO
cpencTBa

XapaKkTepHUCTHKA OLIEHOYHOTO CPECTBA

IIpencraBnenue

OILIEHOYHOT'O CPEICTBA
B ©OC

1. | Ycrusiii ompoc

Meton KOHTpOJIs, TO3BOJISIONMIMKM OMpamuBaTh U
KOHTPOJUPOBAaTh  3HAHUS  ydalluxcs, ©  cpasy
MIOTNPABJIATH, IOBTOPSITH 3aKPEIUISATh 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKK. LlepI0 OIIGHOYHOTO CpEeICTBa SIBIAETCS
MoNlydeHNe OT ydYalluxcsl OTBETOB Ha 3apaHee
c(hopMyJIMPOBaHHBIC BOTIPOCHI.

Tewmsr:
Ormnpexaenenue CTUIS
XYJI0’)KECTBEHHOU
JUTEPATYPBHI.
I'pammaTnueckue
0COOEHHOCTH
XYJI0’)KECTBEHHOU
pedn.

Tpomnsl u
CTHJIUCTUYECKUE
(uUTypHI SI3BIKA.

2. | IluceMenHbIi

BrinosHeHne NMCEMEHHOTO MEPEBOIA

nepeBo XY/I0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB C aHIJIMHCKOTO SI3bIKa Ha Kanper: KOPOTKHH
pycckuit pacckas, OTpBIBOK U3
pomaHa.

3. | Anamus BrisiBneHre epeBoAYECKIX OMMOOK Ha Oaze [Ipumeps TEKCTOB
HEePEBOTIECKUX COIIOCTAaBJICHHUS aBTOPCKOI'0 TIEPEBO/IA C MIEPEBOIOM, nepesojia c
omInOoK OCYIIECTBICHHBIM IIPO(eCCHOHAIBHBIN COOTBETCTBYIOIIUM

HEPEBOTIHKOM. 3alaHHEM.

1 .
VYka3bIBaloTCs OLIEHOYHBIE CPEJCTBA, IPUMEHSIEMbIE B X0/1€ peajn3aluu paboueit
MIPOTrpaMMbl TAaHHOW JUCITUTUTHHBI.




3.0nmcanne noka3areJieil 1 KpUTepHeB OLICHUBAHUSI Pe3YJIbTATOB 00yYeHHs HA
PA3JMYHBIX 3TaNaxX (POPMHUPOBAHMS KOMIIETEHIIUIA

Tabnmna 4.



Kon YpoBeHb  OCBOEHHS ITokazaTtenu Kputepuu onienuBanust pe3yabTaToB
KOMIIETEHIINN KOMIIETEHLINN TIOCTHKCHHS o0y4eHus
KOMIIETEHIIUU
3Haer
Henocrarounsiit 3HaeT MPUHIIAIIEI 1 He 3maer, mub0 HEe WMEET YETKOTO
YPOBEHb METOABI NPEACTAaBICHUs] O MPUHOUNAX U
Onenka JIMHIBUCTUYECKOTO METOAaX JMHI'BUCTUYECKOIO aHaIM3a
«HE 3aYTCHOY, aHanusa TEKCTa/TUCKYpCa; HE nMeeT
«HEYJOBJIETBOPUTENL | TEKCTa/OUCKYpCa; CHUCTEMHOIO  MpEACTaBIeHUs 00
HO» UMEET CHUCTEMHOE 0COOEHHOCTSIX COBPEMEHHOIO ATarla 1
npezacTaBieHue 00 HUCTOPUM  pa3BUTUS  H3y4aEMBIX
0COOEHHOCTSIX SI3BIKOB.
COBPEMEHHOTI'0 3Tana
Y UCTOPHUHU Pa3BUTHS
M3y4aeMbIX SI3bIKOB.
ba3oBelil ypoBeHB 3HaeT NPUHIUIBI U 3HaeT OCHOBHBIE MPHUHUUIBI |
IIK-1: OneHka, «3a4TeHO», | METOJIBI METOABI JINHTBUCTHYECKOTIO aHaIh3a
«YIOBIICTBOPUTENILHO | JIMHTBUCTHYECKOTO TEKCTa/MUCKypca;  WMeeT  oflee
cnocoonocmy » aHanmsa npefcTaBieHue 00 0COOEHHOCTSX
npoeooumsp TeKCTa/INCKypCa; COBPEMEHHOI'O JTala M HCTOPHH
JUH26UCIMUYECKU uMeeT CHUCTEMHOE | Pa3BHUTHS H3y4aeMbIX S3BIKOB.
il ananus npefcTaBieHue 00
meKcma/oucKypc 0COOEHHOCTSIX
a Ha ocHoge COBPEMEHHOTO »JTara
CUCIEMHBIX U HUCTOPHU Pa3BUTHS
3HaHul M3Yy4aeMBbIX SI3bIKOB.
COBPEMEHHO20
mana u Cpenuuit ypoBeHB 3HaeT MPUHLIUIIEI U 3Haer 0COOEHHOCTH METOJIOB
ucmopuu OneHka «3a4T€HO», | METO/BI JIMHTBUCTHYECKOTO aHanm3a
pazeumus «XOPOIIIO» JIUHTBACTUIECKOTO TEKCTa/TUCKypca; HUMEET CHCTEMHOE
U3yUaAeMbIX aHanmza npeAcTaBieHde 00 O0COOEHHOCTAX
A3bIKOB TEKCTa/TUCKYpCa; COBPEMEHHOT0 JTara.
HMMEET CHCTEMHOE
npezncTaBieHue 00
0COOEHHOCTSIX
COBPEMEHHOT0 dTara
W UCTOPUU Pa3BUTHUSA
M3y4YaeMbIX SI3bIKOB.
BeIcoknii ypoBeHb 3HaeT NPUHIUIB U CryneHt 3HaeT BO3MOKHOCTH
OneHka «3a4TE€HO», | METO/BI WCTIOJIb30BaHUS COBPEMEHHBIX
COTIIUIHO» JIMHIBUCTUYECKOTO MPUHIMIIOB U METOABI
aHanmusa JIUHTBUCTHYECKOTO aHam3a
TEKCTa/TUCKYpCa; TEKCTa/TUCKypca;  MMeeT  IMOJHOE
HMMEET CHCTEMHOE npeAcTaBieHHe 00 0COOEHHOCTAX

npezacTasieHue 00
0COOEHHOCTSIX
COBPEMEHHOT'0 dTana
Y UCTOPUH PA3BUTHUS
N3y4aCMbIX A3BIKOB.

COBpECMCHHOI'O 3Talla U UCTOpHUU
Pa3BUTUA U3YyYACMBIX SI3bIKOB.

YmMmeer
bazoBblif ypoBEeHb VmMmeer npoBoauTh | CTyIeHT ¢  TpyAOM  HPOBOAUT
JIMHTBUCTUYECKHUI JIMHTBUCTUYECKHUI aHaiu3
aHaJIn3 TEKCTa/JUCKypca Ha OCHOBE 0a30BBIX
TEeKCTa/UCKypca Ha | 3HAHUI HCTOpUHU pa3BUTHSA
OCHOBE CHCTEMHBIX | U3y4YaeMbIX A3BIKOB.
3HaHWUH

COBPEMCHHOI'O JTalla




Y UICTOPHHU PA3BUTHS
M3YYaeMBIX SI3BIKOB.

Cpennuii ypoBEeHb YmMmeer mpoBoauTs | CTymeHT yMeer MIPOBOIUTH
JIMHTBUCTHYCCKUH JIMHTBUCTHYCCKUH aHaIn3
a”aau3 TEKCTa/TUCKypca, Ha OCHOBE
TEKCTa/IUCKypca  Ha | CHCTEMHBIX 3HAHHH COBPEMEHHOTO
OCHOBE CHCTEMHBLIX | 3TaIa, OJHAKO JIOTTYCKaeT
3HAHUH HE3HAUUTEIbHBIE  I'PAMMATUYCCKHE
COBPEMEHHOTO 3Tama | ONIMOKH.

U WCTOPHH Pa3BUTHUS
M3YYaEMBIX SI3BIKOB.

BoIcokuii ypoBeHb Ymeer  mpoBoauth | CtymeHtr  ymeer  0Oe3  ommOOkK
JIMHI'BUCTHYECKUN MIPOBOJIUTE JIMHTBUCTHUCCKAN aHATN3
a”aau3 TeKCTa/IUCcKypca Ha OCHOBE
TEKCTa/ITUCKypca  Ha | CHCTEMHBIX 3HAHUA COBPEMEHHOIO
OCHOBE CHCTEMHBIX | dTala " HACTOPHH pa3BUTHI
3HAHUH M3y4aeMbIX S3BIKOB.

COBPEMEHHOTO 3Tara u

HCTOPUU Pa3BUTHS

M3YYaeMBIX SI3BIKOB.
Bnaaeer

ba3oBblii ypoBEHb Brnageer wnaBpikamu | CTyneHt BJIaJICCT OCHOBHBIMH
JIMHT'BUCTHUYECKOTO HaBBEIKAMH JIMHTBUCTHYECKOTO
aHanu3a aHam3a TeKCTa/ANCKypca, HO
TEKCTa/TUCKypca  Ha | MCIBITHIBACT TPYIHOCTH npu
OCHOBE CHCTEMHBIX | BBIIOIHEHNH.
3HaHUH
COBPEMEHHOTO JTara
U WCTOPHUH Pa3BHUTHUSA
M3YYaeMBIX SI3BIKOB.

CpenHuil ypoBeHb Brnaneer wHaBbikamu | CTyneHT BJIaJieeT HaBbIKAMH
JIMHI'BUCTHYECKOIO JIMHT'BUCTHYECKOIO aHaju3a
aHajau3a TEKCTa/TUCKypca Ha OCHOBE
TEKCTa/IIUCKypca  Ha | CHCTEMHBIX 3HAHUA COBPEMEHHOTO
OCHOBE CHCTEMHBLIX | 3Tala H HUCTOPHUH pa3BUTHUS
3HAHUHI M3y9aeMBIX SI3BIKOB, penko
COBPEMEHHOTO JTana | JOIyCKaeT OMUOKH.

U UCTOPHUHM Pa3BHUTHUS
M3YYaeMBIX SI3BIKOB.

Bricokuii ypoBeHb Brnaneer wnaBbikamu | CTyneHt CcBOOOIHO BJIQJICCT
JIMHT'BUCTHUYECKOIO HaBBIKAMH JIMHT'BUCTHYECKOTO
a”anu3a aHajM3a TEKCTa/JIUCKypca Ha OCHOBE
TEKCTa/ITUCKypca  Ha | CUCTEMHBIX 3HAHUH COBPEMEHHOTO
OCHOBE CHCTEMHBIX | dTaIa H HUCTOPHUH pa3BUTHS
3HAHUM M3Y4aeMBbIX SI3BIKOB.

COBPEMEHHOTO dTara u

HCTOPUU PaA3BUTHS

M3YYaEMBIX SI3BIKOB.

3HaeT

HenocraTounsiit ITK-5. 3-1. He 3maer, mmb0o HMEET|
[YPOBEHb (OCHOBHEBIE dbparMeHTapHbIE  TIPEICTaBIICHMUS]
OrueHka 0COOECHHOCTH 00 OCHOBHEBIX 0COOEHHOCTX
«HE3a4TCHOY, [pa3INYHbIX pasInyHbIX KOMMYHUKATHUBHBIX
«HEYIOBJIETBOPUTEI [KOMMYHUKATUBHBIX perucTpoB #u  (PyHKIIMOHAIBHBIX
BHO» [PETUCTPOB W CTHJICH PEYeBOTO OOIICHUSI.

(yHKIIMOHATIBHBIX

CTUJICH peyeBoro

00IIIEHNS.




IIK-5:

Cnocoonocmo
61a0emb ecemu
pecucmpamu
oowenus:
opunyuanvHbim,
HeouyuansHoim,
HelmpaibHbIM

bazossrii yposens  |[IK-5. 3-1. Hemonneie mpencraBieHus 00
O1eHka, «3a4TeHO»,(OCHOBHEBIC OCHOBHBIX 0COOEHHOCTIX
«(yZI0BJIETBOPUTEINIbH |[0COOEHHOCTHU pPa3IMYHBIX ~ KOMMYHUKATHUBHBIX
0» [pa3IMYHbIX perucTpoB u  (yHKIHMOHAIBHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX CTHJIEH PeueBOro OOIICHHUS.
[pEruCTpOB u
(b yHKIIMOHAJILHBIX
CTUJICH peueBoro
0OLIIECHYS.
Cpennuii yposenn  [[IK-5. 3-1. CdopmupoBanHsle, H
OneHka «3auTeHo»,(OCHOBHBIE coJiepiKallre OTIENIbHbIE IpoOer
«(XOpOLLOY» 0COOEHHOCTH IpEJICTaBlIeHUs 00  OCHOBHB]
[Pa3IMYHBIX 0COOEHHOCTSIX pa3Iuy4Hb]
KOMMYHHKATHBHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX PETUCTPOB
[PETUCTPOB U (GyYHKIIMOHAJIBHBIX CTHJISIX PEYEBO]|
(yHKIIMOHATBHBIX oOLIeHMS.
CTHJIEH peYeBOrO
OOLIEHMUS.
Bricokwuii ypoenp  [[IK-5. 3-1. CdopmupoBaHHbIe
OneHka «3auTeHo»,(OCHOBHBIE CUCTEMATUYECKUE TPEACTABICHUS]
(OTJIIMYHOY 0COOCHHOCTHU 00  OCHOBHBIX  OCOOEHHOCTSIX
[pa3IMYHbIX pPa3sIUYHBIX ~ KOMMYHUKATHBHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX perucTpoB u  (PyHKIHMOHATBHBIX
[PETUCTPOB U CTHJIEH PEUeBOr0 OOIIEHHUS..
(b yHKITMOHATIBHBIX
CTUJIEN pEeYeBOro
0OLIICHYS.
YmMmeer
HenocraTounslii IIK-5.V-1. He ymeer, mmbo ¢parmeHTapHO
YPOBEHB Pasnnuars NIEMOHCTPUPYET  CIIOCOOHOCTh K|
Onenka OoQUIMATBHBIN, [pa3JINYEHUIO oQuIMATBHOTO,
«(HE3auTEHOY, Heo(hUIUaNTbHbIN UHeO(PUIIMAIBHOTO M HEHUTPAIbHOTO
«HEYJIOBJIETBOPUTEI [HEUTPAIbHBII [PETUCTPOB OOIEHUs, TPUMEHATDH HX|
BHOY pErucTppl  OOLICHMUS,B COOTBETCTBYIOIIHUX|
MPUMEHATh  MX  BKOMMYHHMKATHBHBIX cuTyauusix. He
COOTBETCTBYIOLIUX  (CIIOCOOEH cenaTh 9TO
KOMMYHHMKATHUBHBIX  [CAMOCTOSITENIBHO.
CUTyalUsX, CO34aBaTh
148 PEeIaKTHUPOBATH|
TEKCTBI
rpodeccrnoHalbHOTO
Ha3HAYECHUS.
ba3oBbIil ypOBEHB TIK-5.V-1. B menom  ycmemiHoe, HO — HE€|
Onenka, «3adreHo»,Pa3znuuaTh CUCTEMATUYECKOE  HCIIOJIb30BAHUE
«(YZIOBJIETBOPUTEIBH [0(UIIMATIEHBIH, MOYy4eHHBIX 00  OoQuIIUaTLHOM,
0» Heo(UIaIbHBINH WHEOQHUIMATBHOM U HEUTpaJIbHOM|
HEUTpaIbHBIA peructpax OOIIEHHUsS 3HAHUM MpHY|
PErUCTphl  OOLIEHMS,pEIIEHIH 3a7a4 MpodeCCHOHATBHOM]
MPUMEHITh  MX  BJIESATENIbHOCTH; HEJ0CTaTOYHOE
COOTBETCTBYIOILIUX  [yMEHHUE CaMOCTOSITENIBHO|
KOMMYHHMKATHUBHBIX  [IPUMEHSTh UX B COOTBETCTBYIOLIUX
CUTyallUsX, CO34aBaThKOMMYHHKaTUBHBIX CUTYaIUsX,
158 PEeIaKTHPOBATHCO3/]aBaTh U PEAAKTHUPOBATH TEKCTHI
TEKCTBI MpoeCCHOHATFHOTO HA3HAYCHHUS.

po¢heCCUOHATBHOTO




Ha3HA4YCHMUA.

CpenHuii ypoBEHb
OueHKa «3a4TEeHOY,
((XOPOIIO»

IIK-5.V-1.
Pazangath

o UIHATTBHBIH,
Heo(hUIMaTbHBIN
HEUTpaIbHBINA
[PETUCTPBI
MPUMEHITh  UX
COOTBETCTBYIOIIHNX
KOMMYHHKATHBHBIX

0OIIIeHMS,

CUTyalluAX, CO3daBAThb

Criocoben pas3nuyarh
opUIIMaTbHBIN, HEO(MUIIUATBLHBIN H
HEHTpaJIbHBIA PErUCTpPhl OOIIEHUS,
NPUMEHSITh UX B COOTBETCTBYIOIIHX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaIUsX,
CO3l1aBaTh M PEJAKTHPOBATH TEKCTHI
rpodeccnoHaIbHOTO Ha3HAYCHUS.

WNHorma normyckaeT He3HAYUTEIIbHBIC
OLINOKH, KOTOpBIE CTYIEHT
CIIOCOOEH CaMOCTOSITENIEHO JHOO ¢

)51

B|

CTUJICH U KaHPOB.

158 PEAAKTUPOBATHIIOCTOPOHHEN IOMOIIBbIO UCIIPABUTD.

TEKCTBI

poeCCHOHATHLHOTO

Ha3HAYCHUS.
Bricokuii ypoenb  |[[IK-5.V-1. Cnioco0eH 0e301IM004YHO pa3auyvaTh
Onenka «3aureHo»,Pa3znuuaTth ounmanbHelii, HeopUUIHUANBHBIA U
«OTIIMNYHO» o(unMaNbHbIA, HENTpaibHBI PErucTpbl OOIICHMS,

HeohuIUanbHbIN UIPUMEHATh UX B COOTBETCTBYIOILHUX]

HEHUTpaIbHBINA KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYalUsX,

perucTpel  OOLIEHMS,/CO31aBaTh U PEAAKTUPOBATH TEKCTH]

MPUMEHSATh  HMX  BHOPO(HECCHOHAIBLHOTO HA3HAUCHHUS.

COOTBETCTBYIOIIUX

KOMMYHHUKaTHUBHBIX

CUTyalusX, CO34aBaTh

151 PEIAKTUPOBATH|

TEKCTBI

rpodeccrnoHalbHOTO

Ha3HAYECHUS.

Bnaneer

HenocraTounsiit IIK-5.B-1. Bianeer uH(popmanuen 0
YPOBEHB KOMMYHHMKaTUBHBIMA [KOMMYHHKaTHUBHBIX CpEICTBax
Onenka CpelcTBaMHU oQUIMaTBEHOr0, HEO(UIUAIBHOTO U
«(HE3auTEHOY, ounmansHoOroO, HEUTPaTbHOIO PErucTpPOB OOLICHMS,
«HEYIOBJIETBOPUTEI [HEOQUIIMANBHOIO  HHO HE YMEET pealn30BbIBATH HX B
BHOY HEHUTPAIBLHOTO KOHKPETHBIX cuUTyanusx. JIubo He

[PErUCTPOB OOIIEHUS BBIAICET.

COOTBETCTBUU v

TpeOOBAHUSIMU

Pa3IMYHBIX  PEYEBBIX|

CTUJIEH U )KaHPOB.
bazoBelit ypoBenb  |[TK-5.B-1. Bnaneer OTJICIIbHBIMY
OneHka, «3auTeHo»,KOMMYHUKAaTUBHBIMH [KOMMYHUKATUBHBIMH  CpPEICTBaMHy|
«(yZIOBJIETBOPUTEIIBH [CPEACTBAMHU ounmansHOro, HeoPUIUAIBEHOTO U
0» oQHIHaTBEHOTO, HEHUTPAJILHOTO PErHCTPOB OOLIEHMUS,

Heo(UIMAIBHOTO  WHO  JIONYCKAaeT  CYIIECTBEHHBIE

HENUTPaIbHOTO OLIMOKKW TpPU HUX peanu3alu, HE

[PETUCTPOB OOIIEHUS BYYUTHIBas TPEOOBAaHUN pPAa3JIMYHBIX

COOTBETCTBUU Clp€UEBbIX CTUJIEH U )KAHPOB.

TpeOOBaHUSIMU

Pa3IMYHBIX  PEYEBBIX|




Cpenuuii ypoBenb  |[[IK-5.B-1. Brnaneer KOMMYHUKaTUBHBIMHY|
OneHka «3auTeHo»,KOMMYHUKAaTUBHBIMH |CPEACTBAMHU OUIHATIEHOTO,
«XOPOLIO» CpelcTBaMHU HEO(PUIIMATFHOTO M HEUTPaIbHOIO
ounmansHorO, [PETUCTPOB OOIICHHS B COOTBETCTBUY]
HEOPUIIMAIBHOTO U [C TpeOOBaHUSIMU pa3INYHbIX
HEUTPaIbHOTO [PEYEBBIX CTUIEM W KaHPOB B
[PErUCTPOB OOIIEHUS B [KOHKPETHBIX 3aJJaHHBIX YCIOBHUSX.
COOTBETCTBUHU C
TpeOOBAHUAMU
[Pa3IMYHBIX PEUEBBIX
CTUJICH U KaHPOB.
Bricokuii ypoenb  |[[IK-5.B-1. JleMoHCTpHUpYET 000CHOBaHHBIN
OneHka «3auTeHo»,KOMMYHUKAaTUBHBIMHU [BBIOOP KOMMYHHUKATHBHBIX CPE/CTB
OTIUYHOY cpelcTBaMu opUIHATEHOTO, HEO(DUIIUATBHOTO U
oQHIHATBEHOTO, HENTpaIbHOrO PErucTPOB OOIIEHUS
HEO(DUIIMAILHOTO U B COOTBETCTBHHM C TpPeOOBAaHUSIMH
HEUTPaIbHOTO [PAQ3JIMYHBIX PEUYEBBIX CTUJIEH W
[pErUCTpPOB OOIIEHUS B PKAaHPOB I ¢ pelieHus
COOTBETCTBUU C npodeccuoHaNbHBIX 3a1a4 B

TpeOOBaHUSIMU
[Pa3TIMYHBIX PEUEBBIX
CTUJICH U KaHPOB.

YCIIOBUAX HCOIIPCACIICHHOCTH.




Kon YpoBens Iloxa3aTesmn Kpurtepun onennBanus
KOMIIeTeHIIUH OCBOEHUSA JAOCTHKEHUS pe3yJbTaTOB 00y4YeHHs
KOMIIeTEeHIIUH KOMIIeTEHIINH
3Haer
Henocratounsiii | MeTonsl ocymecTBieHus | He 3HaeT NpUHIMIOBI W METOMBI
YPOBEHb MPEANEPEBOIUECKOrO OCYILECTBIICHUS
Ornenka aHaJan3a MUCbMEHHOTO U | IPEANepeBOTYECKOTO aHanusa
«HE 3a4TECHO», YCTHOT'O TEKCTa, | MUCbMEHHOTO UM YCTHOIO TEKCTa,
«HEYIOBJIETBOPH | CIOCOOCTBYIOIIETO CIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
TEJIBLHOY TOYHOMY BOCIIPHUSITHIO | BOCIIPUSITUIO HCXOIHOTO
HCXOJIHOTO BBICKA3bIBAaHUS, IPOrHO3HPOBAHUIO
BBICKA3bIBaHUS, BEpOSITHOTO KOTHUTHUBHOT'O
MPOTrHO3UPOBAHUIO JIUCCOHAHCA M HECOOTBETCTBUU B
BEPOSITHOTO Mpoliecce MepeBoia U CIOCO00B MX
KOTHUTHUBHOTO MIPEOJIOJICHUS
JICCOHaHca u
HECOOTBETCTBUI B
nmpouecce IMepeBoja U
croco6oB 170
MPEOJO0JICHUS
MK-7: ba3oBblil ypoBeHb | METOMBI OCYIIECTBICHUA | 3HAET OCHOBHBIE MNPUHLMIBL U
Cnocobnocmo Orenka, MPENEPEBOTUECKOTO METOJIbI OCYILIECTBIICHUS
ocyuecmensims «3a4YTECHOY, aHaJlu3a MMCbMEHHOTO U | MPEANEPEBOIYECKOTO aHajam3a
npeonepesoouecKkuil «YAOBIETBOPHUTEN | YCTHOTO TEKCTa, | MUCBMEHHOTO M YCTHOTO TEKCTa,
AHAIU3 NUCOLMEHHO20 | HHO» CIIOCOOCTBYIOIIETO CMOCOOCTBYIOIIETO aJICKBATHOMY
U yCMHo20 meKkcma, TOYHOMY BOCIIPUSITUIO | BOCIIPHUSITHIO HUCXOJHOTO
cnocodcmeyrouiuii HCXOIHOTO BBICKA3bIBAaHUS, IPOTHO3UPOBAHUIO
mouHoMYy BBICKA3bIBaHUS, BEPOSITHOTO KOTHUTHUBHOTO
eocnpuamuio MPOTHO3UPOBAHUIO JINCCOHAHCA W HECOOTBETCTBUU B
UCXOOHO020 BEPOSITHOTO polecce nepeBoaa
6bICKA3bIGANHUA, KOTHUTHUBHOTO
HPOZHO3UPOGAHU JIUCCOHAaHCa u
10 6€pOAmMHO20 HECOOTBETCTBUI B
KOZHUMUBHO20 mpolecce ImepeBoja u
oucconaunca u croco0oB ux
Hecoomeemcmeuil ¢ MIPEOJIOJICHUS
npoyecce nepeeooa u Cpenuuit METO/Ibl OCYILICCTBICHUS OpueHTHpyeTCST B MPUHIUIAX W
cnocoboe ux YPOBEHb MpEeANEePEeBOIUECKOTO MeToAax OCYUIECTBIICHUS
npeooonenus OueHka aHaJan3a MUCbMEHHOTO U | IPEANepeBOTYECKOTO aHanu3a
«3a4YTEHOY, YCTHOT'O TEKCTa, | MUCBMEHHOTO M YCTHOTO TEKCTa,
«XOPOIIIOY CIOCOOCTBYIOIIETO CIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
TOYHOMY BOCIIPUSITUIO | BOCIIPUSITUIO HCXOJIHOTO
HCXOJTHOTO BBICKA3bIBaHUS, IPOTHO3HPOBAHUIO
BBICKA3bIBAHUS, BEPOSITHOTO KOTHUTHBHOT'O
MPOTHO3UPOBAHUIO JIUCCOHAHCA M HECOOTBETCTBUU B
BEPOSITHOTO Ipolecce MepeBoaa
KOTHUTHUBHOTO
JIUCCOHAaHCa u
HECOOTBETCTBUM B
mmpouecce IepeBoja U
croco0oB ux
MIPEOJI0JICHUS
Bricoxkuii METOJIbl OCylIecTBIIeHUs] | be3  Tpynma  opueHtupyercs B
YPOBEHB MIPEATIEPEBOIIECKOTO MIPUHITUTIAX u MEeTOIax
Ouenka aHaJgn3a MUCbMEHHOTO U | OCYIIECTBIICHUS
«3a4YTECHOY, YCTHOT'O TEKCTa, | MPENepeBOJUYECKOTO aHanm3a
«OTJIMNYHO» CIOCOOCTBYIOIIETO MMACEMEHHOTO H YCTHOTO TEKCTa,
TOYHOMY  BOCIPHATUIO | CIIOCOOCTBYIOHIETO TOYHOMY




HCXOIHOTO BOCHPHUATHIO HCXOIHOTO
BBICKa3bIBaHHA, BBICKA3bIBaHUs, IPOTHO3HPOBAHUIO
IPOTHO3UPOBAHHIO BEPOSITHOTO KOTHUTHBHOT'O
BEPOSATHOTO JUCCOHAHCA W HECOOTBETCTBHI B
KOTHUTHUBHOTO mpoLecce IepeBojia, Npeiiaraet
JIUCCOHAaHca U | cr1ocoObl UX MPEOIOICHUS
HECOOTBETCTBUI B
mpolecce ImepeBoja M
croco0oB ux
MIPEOA0IECHUS

YMmeer

bazoBeIil ypoBeHB | OCYIIECTBIATH Ob6nagaer 0a30BBIMH 3HAHUSMU IS

IPeANePEeBOIIECKUIA MIPOBEACHUS  INPEIIEPEBOAUECKOIO
aHaJIN3 THUCbMEHHOTO U aHaJlM3a MUCBMEHHOTO M YCTHOTO
YCTHOTO TEKCTa, | TEKCTa, CIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
CIOCOOCTBYIOIIUI BOCIIPHSITHIO HCXOIHOTO
TOYHOMY BOCIIPpUATHUIO | BBICKA3bIBAHMA, IMPOrHO3UPOBAHUTIO
HUCXOOHOTO BEPOATHOT'O KOI'HUTHUBHOI'O
BBICKa3bIBaHMUS, IUCCOHAHCA M HECOOTBETCTBUI B
IIPOTHO3UPOBAHHIO HECOOTBETCTBUI B mporecce
BEPOSATHOTO nepeBoja
KOTHUTHBHOTO
JIUCCOHAHca "
HECOOTBETCTBHI B
HECOOTBETCTBHI B
mporecce mepeBoja U
croco0oB ux
MIPEOA0ICHUS

Cpenuuit OCYLIECTBIIATh IIpoBoguT JIMHTBUCTHYECKUN

YPOBEHb MpeANnepeBOIYECKUI NpeAnepeBoUeCKU aHanu3

aHaJIN3 MUCbMEHHOTO U MMUCBMEHHOTO M YCTHOIO TEKCTa,
YCTHOTO TEKCTa, | CIIOCOOCTBYIOLIHIA TOYHOMY
CIOCOOCTBYIOIINH BOCTIPUSITHIO HCXOJHOTO
TOYHOMY  BOCHPHSTHIO | BBICKA3bIBaHMS, IPOTHO3UPOBAHUIO
HUCXOOHOTO BEPOATHOTO KOTHUTHUBHOI'O
BbICKAa3bIBaHUA, JUCCOHAHCa U HECOOTBETCTBUII B
MPOTHO3UPOBAHHIO HECOOTBETCTBUI B npouecce
BEPOSITHOT'O nepeBosa c HEOOIBILIUMH
KOTHHUTHUBHOI'O 3aTPYAHCHUAMU
JIUCCOHAHCa "
HECOOTBETCTBUI B
HECOOTBETCTBUI B
mporecce ImepeBoja |
croco0oB ux
MIPEOAOJIECHUS

Beicoxuit OCYILECTBIIATh YnMmeer IIPOBOJUTH

YpOBEHB MpeanepeBOTIECKUN MIpeAnepeBOAYECKUN aHanm3
AHaJIN3 MHCBMEHHOTO U NUCBMEHHOTO W YCTHOTO TEKCTa,
YCTHOTO TEKCTa, | CIIOCOOCTBYIOMIHIA TOYHOMY
CIOCOOCTBYIOIIHIA BOCHPHUATHIO UCXOZHOTO
TOYHOMY  BOCIIPHSTHIO | BBICKA3bIBaHUS, IPOTHO3HPOBAHUIO
HCXOJHOTO BEPOATHOTO KOTHUTHUBHOTO
BBICKa3bIBaHHS, JIUCCOHAHCA W HECOOTBETCTBHI B
MIPOTHO3UPOBAHUIO HECOOTBETCTBUM B npolecce
BEPOSATHOTO nepeBosia U MpeasiaraeT CocoObl UX
KOTHUTHUBHOTO MIPEOI0TICHHS

JAUCCOHAHCa nu




HECOOTBETCTBHUHI B

HECOOTBETCTBHI B
mporecce ImepeBojga M
CII0CO00B X
MIPEOTOJICHUS
Bnaneer
Ba3zoBrlit ypoBenb | HaBbikamu Brageer 6a30BbIMU HaBBIKAMHU
OCYILECTBICHUS MPpEANePEeBOIECKOTO aHATN3A
MPEATICPEBOIICCKOTO MMMCEMEHHOT'O U YCTHOTO TEKCTA,
aHaM3a MICBMEHHOTO U | CIIOCOOCTBYIOIIETO aIEKBATHOMY
YCTHOTO TEKCTa, | BOCHPUATHUIO UCXOTHOTO
CIOCOOCTBYIOIIETO BBICKA3bIBaHMUS,
TOYHOMY BOCIIPHATHIO | TIPOTHO3UPOBAHUIO BEPOSTHOTO
HCXOIHOTO KOTHUTHBHOI'O JUCCOHAHCA U
BBICKA3bIBAHUS, HECOOTBETCTBHUI B IPOIECCE
MIPOTHO3UPOBAHHUIO repeBoaa
BEPOSATHOTO
KOTHUTUBHOT'O
JIMCCOHAHCa i
HECOOTBETCTBUM B
mpoiecce TmepeBoja  u
CII0c000B X
MIPEOJIOJICHUS
Cpennuit Hasikamu Bnaneer MeToankoil ocyiecTBICHUS
YPOBEHB OCYIIECTBICHUS MIPEANEepPEeBOAUYECCKOTO aHaImM3a
MIPEANEePEBOIIECKOTO MACBMEHHOTO M YCTHOTO TEKCTa,
aHaJIN3a MUCBMEHHOTO U | CITIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
YCTHOTO TEKCTa, | BOCHPHUSITHIO HCXOIHOTO
CIIOCOOCTBYIOIIETO BBICKA3BIBaHUS, IMPOTHO3UPOBAHUIO
TOYHOMY BOCTIPHUSITHIO | BEPOSTHOTO KOTHUTHUBHOT'O
HCXOJIHOTO IUCCOHAHCA M HECOOTBETCTBUH B
BBICKA3bIBAHUS, mporiecce nepeBoia c
MTPOTHO3UPOBAHUIO HE3HAYNTETHHBIMU 3aTPyTHCHUSMH.
BEPOSATHOTO
KOTHUTHUBHOTO
JIMCCOHAaHCa H
HECOOTBETCTBHI B
mporecce TepeBoja  H
CI1oco00B X
MIPEOJIOJICHUS
Bricokwuii HaBrikamu IlonHOCTRIO  BIIaAceT  HaBBIKAMH
YpOBEHBb OCYIIECTBIICHHS OCYIIECTBIICHHS
MIPEATIEPEBOIIECKOTO MPEAnepeBOIECKOTO aHaJIM3a
aHaNM3a MUChbMEHHOTO U | MIMCBMEHHOTO W YCTHOTO TEKCTa,
YCTHOTO TEKCTa, | CIIOCOOCTBYIOIIETO TOYHOMY
CITOCOOCTBYIOIIETO BOCIIPHUSITHIO HCXOJIHOTO
TOYHOMY BOCIIPUSITHIO | BBICKQ3bIBAHUS, IPOTHO3HPOBAHUIO
HCXOJIHOTO BEPOSITHOTO KOTHUTUBHOT'O
BBICKAa3bIBaHUA, AUCCOHAHCA ¢ HCCOOTBCTCTBI/Iﬁ B
MIPOTHO3UPOBAHUIO mporecce TmepeBojia, MpeiiaraeTt
BEpOSITHOTO CIoCcO0O0B UX MPEOIOICHUS
KOTHUTHUBHOTO
JIFICCOHAHCa H
HECOOTBETCTBHI B
mporecce TepeBoja  H
croco0oB 150

[PEOI0JICHHUS




Kon YpoBeHb ITokazarenu qOCTHXKEHUS Kpurepun onenuBanus
KOMITETEHIIUU OCBOEHUS KOMITETEHIIUU pe3yabpTaToB O0yUYEeHHUS
KOMIIETEHIINU
Kon YpoBeHb IloxazaTenu AOCTHKEHUA Kputepun onenuBanus
KOMIIETCHIINU OCBOEHUS KOMIIETCHIIU pe3yibTaTOB O0YUEHUS
KOMITETEHIIUU
3Haer
Henoctatounslid | METOOUKY He 3naer meroauky
YpOBEHBb OpPUEHTHPOBAHHOTO OpPHEHTHUPOBAHHOTO TIOMCKA
Onenka noucka nH(opMaIuu B WHPOpPMALIUH B
«HE 3a4TCHOY, CIIPaBOYHOM, CIIPABOYHOM, CIICIIMAIbHOM
«HEYNIOBJIETBOPH | CIEIUATBHOM JIUTEpaType u
TEIBHO JUTepaType U | KOMIBIOTEPHBIX CETAX
KOMITBIOTEPHBIX CETSIX
ba30BbIil ypoBeHb | METOOUKY 3aTpyaHSAETCS IPH TTONCKE
Onenka, OpPUEHTHPOBAHHOTO WHPOpPMALIUH B
«3a4TEHOY, rorcka HH(OpMaIuu B CIIPaBOYHOM, CIIELIMAJIBHOM
«yIIOBJIETBOPUTEII | CIIPABOYHOM, auTepaType U
BHO» CHelHaIbHON KOMIIBIOTEPHBIX CETAX
TIK-8: JTuTepaType u
KOMITBIOTEPHBIX CETSIX
Py T Cpennuit METOAUKY OpueHTtupyercs B
npumenams YpOBEHb OpPUEHTHPOBAHHOTO MIPUMEHEHUHU METOIUKHU
Memoduxy Ornenka roucka I/IH(I;\OpMaHI/II/I B OpPHEHTHUPOBAHHOTO TIOMCKA
opuenmuposannozo «3aUTEHOY, CIPABOHOH, HHq)opMaupum B }
noucka ungopmauu «XOPOILLIOY CHeIUaTbHON CIIPaBOYHOM, CIIEUAIbHOM
¢ cnpasounoi, JIUTEpaType U | 1ureparype
P — KOMITBIOTEPHBIX CETAX KOMIBIOTEPHBIX  CETSAX C
Aumepamype u HEOOIBIIIMU
KOMRbI0mMepHbIX 3aTPYAHCHIAMM
cemsx Bricoknii METOAUKY bes Tpyna npumensiet
YPOBEHb OPHEHTUPOBAHHOTO METOAUKY
Orenka noucka nHQopMaIu B OpPUEHTHPOBAHHOTO TTOMCKA
«3aYTEHOY, CIIPaBOYHOM, uHQOpMAIUK B
«OTJIMYHO» crieuuaIbHOU CIIPaBOYHOM, CIIELIMATILHOM
JIUTEpaType U | 1areparype u

KOMITBIOTCPHBIX CETAX

KOMIIBIOTEPHBIX CCTAX

Ymeer

ba30BbIil ypoBEeHb

OCYIIECTBIIATH MOUCK
nHPOpPMAIIUH B
CIIPaBOYHOM,
CIEIMAIBHON
JTuTepaType u
KOMITBIOTEPHBIX CEeTSIX

[Ipumenser 6a30BbIe
3HaHUS IPU TIOUCKE
nH(pOpMAIUH B
CIIPaBOYHOM, CIIEHIMAIIBHOM
JTUTEepaType u
KOMITBIOTEPHBIX CETSX

Cpennuit OCYIIECTBIISATE TTOUCK YMeeT oCyIIeCTBIATh
YPOBCHB nHpOopMaIuu B MOMCK MH(OpPMALIUU B
CIIPaBOYHOM, CIIPAaBOYHOM, CIEIMAIbHOMN
CIIelMaIbHOU JIATEpAType U
naTepaType u KOMITHIOTEPHBIX CETSIX
KOMITHIOTEPHBIX CETIX
Bricokuii OCYULIECTBIISTH TOUCK JleMOHCTpUpYET OTINYHBIE
YPOBCHb nH(pOopMaIuu B HAaBBIKH TPU TTOMCKE

CIIPaBOYHOM,
crnenvaJbHON
JuTepaType u
KOMITBIOTEPHBIX CETAX

HHpOPMAITUH B
CIIPAaBOYHOM, CIEMAIbHON
JuTEpaType U
KOMITBIOTEPHBIX CETAX




Bmaneer

basoBelil ypoBeHb

HaBBIKAMU [PUMEHSTH
METOAUKY
OPUEHTUPOBAHHOTO
noricka nH(HOpMaIuu B
CIIPaBOYHOM,
crnenuaiabHON

JuTeparype 3
KOMITBIOTEPHBIX CETAX

Brnageer 6a30BbIM HaBBIKOM
moucka nH(OpMaIiy B
CIIPaBOYHOU

U KOMITBIOTEPHBIX CETIX

Cpennuit MIPUMEHATb METONUKY IIpuMmeHsAeT METOAUKY
YPOBEHBb OPUEHTUPOBAHHOTO OPHUEHTHUPOBAHHOTO IIONUCKA
novcka nHpopMaluy B WHpOpPMALIUH B
CIIPaBOYHOMH, CIIPaBOYHOM, CIIELIMAIBHOMN
CHeaaIbHON IUTepaType "
JTUTEepaType M | KOMIBIOTEPHBIX CETAX
KOMIIBIOTEPHBIX CETIX
Bricoknii MPUMEHSATh METOIUKY Crynent 0e3 Tpyaa
YPOBEHB OPUEHTUPOBAHHOTO MIPUMEHSET METOJUKY
novcka nHpopMaIuy B OpPHEHTHUPOBAHHOTO TIOMCKA
CIIPaBOYHOM, WHPOPMALIUH B
CIIELUAaJIbHOMN CIIPAaBOYHOM, CHEUAIBHON
JIUTepaType U | JIuTepaType u
KOMIIBIOTEPHBIX CETAX KOMITBIOTEPHBIX CETSIX
Kon YposeHs [Toka3zaTenu JOCTHKEHUSA Kpurepuu ouenuBanus
KOMIIETSHITUN OCBOEHUS KOMIIETEHIIUU pe3yabTaTOB O0YUYCHUS
KOMITETEHIIUU
TIK-9" _ 3Haer
HenocraTounsiii | monsTue He nmeer geTkoro
CnocooHocmb YpOBEHB SKBHUBAJICHTHOCTH, MPEJICTaBJICHUS O
npumenams Orenka 0COOEHHOCTH MTOHSTHN
nepesooueckue «HE 3aYTECHO, JTIOCTHKECHHS 9KBHUBAJICHTHOCTH,
mpancgopmayuu «HEYIOBJIETBOPH | 3KBUBAJEHTHOCTH Ha €€ | 0COOEHHOCTSAX
0714 0ocmudicenun TETHHOY Pa3IMYHBIX YPOBHSX, | JOCTIIKEHUS
Heo0X00uUMO020 ypoeHs BUJIBI TIEPEBOUECKUX SKBUBAJICHTHOCTH Ha €€
IKEUBAIEHMHOCIU U TpaHchopManuit pa3IMYHBIX YPOBHSAX
penpesenmamuéHocm | ba3zoBblil YPOBEHB | MOHITHE C 3arpyaHeHHAMHU
U npU 6bINOJIHEHUU Onenka, 9KBHUBAJICHTHOCTH, OOBSICHSACT MTOHATHE
6cex 61006 NEPesoo0a | «3auTEHON, 0COOEHHOCTH 9KBHUBAJICHTHOCTH,
«YZAOBJIETBOPUTEN | TOCTIKEHUS 0COOEHHOCTH
BHOY SKBHUBAJICHTHOCTH Ha €€ | JOCTH)KEHHUS
Pa3IYHBIX YpOBHSX, | 5KBUBAJIEHTHOCTH Ha €€
BUJIBI MIEPEBOAUECKUX | PA3NUYHBIX YPOBHSIX, BHJIBI
TpaHnchopmanuuit MIEPEBOAUYECKUX
TpaHcopmanui
Cpennnit IIOHSTHE CryneHt
YpOBEHB 9KBHUBAJICHTHOCTH, OpHEHTHPYETCH B
Onenka 0COOEHHOCTH MOHSTHN
«3aUTEHOY, JIOCTHKECHHS 9KBHUBAJIEHTHOCTH,
«XOpOIIIO» SKBHUBAJICHTHOCTH Ha €€ | 0COOEHHOCTSX
pa3IMUHBIX YPOBHSX, | JOCTIIKEHUS
BUIBI [IEPEBOUYECKHX | DKBUBAJIEHTHOCTH Ha €€
TpaHchopmanuit Pa3IMYHBIX YPOBHAX, BHAAX
MEePEeBOIIECKUAX
TpaHcopmanui
Bricokuii TIOHATHE Nwmeet uetkoe




YpOBEHBb 9KBUBAJICHTHOCTH, MpeICTaBICHUE O
Onenka 0c00EHHOCTH MOHSTHU
«3aYTEHOY, JOCTHKCHUS 9KBUBAJICHTHOCTH,
«OTIIMYHO» SKBUBAJICHTHOCTH Ha €€ | 0COOEHHOCTSIX
Pas3INn4IHbIX YPOBHSX, | JOCTHKEHUS
BUJBI [IEPEBOTUYECKUX | SKBHUBAJCHTHOCTH Ha €€
TpaHnchopmauuit Pas3IN4HBIX YPOBHSX, BHIAX
NePEeBOTICCKUX
TpaHchopMarmit
YmMmeer
ba30BbIi1 ypoBEHb
IIPUMEHSTh YMeeT NpUMEHATh
[IEPEBOIIECKIE MePEeBOIIECKUE
TpaHchOpMaLuH IS TpaHchopMaLum is
JOCTHKEHHUS JOCTIKEHHS
HEOOXOJMMOTO  ypPOBHS | HEOOXOIUMOTO YpOBHS
9KBUBAJICHTHOCTH U | SKBUBAJECHTHOCTH u
pEIpPE3EHTATUBHOCTH IIPU | PENPE3EHTaTUBHOCTH npu

BBIITIOJTHCHHUH
IMMCBbMEHHOTI'O IIEPEBOAA

BBINIOJIHCHWN  TTHCHMEHHOTO
rmepeBoja Ha 0a30BOM
ypOBHE

Cpennuit
MIPUMEHSTh YMeeT NpuMeHATh
YPOBCHE MepeBoTYeCKre NepeBOTICCKUE
TpaHchOpMaLuH JUIs TpaHchopMaLuH IS
JNOCTHKEHHUS JOCTHKEHHUS
HEOOXOUMOTO  YPOBHA | HEOOXOIMMOTO YPOBHS
SKBUBAJICHTHOCTH U | SKBHBaJCHTHOCTH u
PENpe3eHTaTUBHOCTU TIPH | PEIPE3CHTATUBHOCTH NP
BBITIOJTHEHUU BBIIIOJIHEHUH  [TMCHbMEHHOTO
MUCBMEHHOTO MepeBoia nepesoja
HECYIIECTBEHHBIMHU
3aTpyAHEHUSIMH
Beicokuit
MIPUMEHSTh JleMoHCTpHUPYET BBICOKHE
YPOBCHb MepeBOTIECKIE 3HaHUs [IEPEBOTIECKUX
TpaHchOpMaLuH JUIs TpaHchopmanuii s
JOCTYKEHUS JOCTHKEHHUS
HEOOXOJIMMOTO  YPOBHS | HEOOXOIUMOTO YPOBHS
SKBUBAJIEHTHOCTH U | SKBHBaJECHTHOCTH U

PEOPE3CHTATUBHOCTU TIPH
BBITIOJTHCHHU N
IMUCbMEHHOTO IEPEBOJIA.

PEIpPE3EHTaTUBHOCTH IIPU
BBINIOJIHEHUHA MHUCbMEHHOI'O
1epeBoia

Biageer
ba3oBbIil ypOBeHb | HABBIKAMH PUMCHEHUS Brnaneer kiaroueBbIMU
NEPEBOAUCCKUX HaBbIKaMU IPUMCHCHUA
TpaHchopMaIuii 1 MEPEBOTIECKUX
oOecrieyeHust TpaHchopmanuii u
HEOOXOAMMOT0 YPOBHS obecrieyeHus
SKBUBAJICHTHOCTHU U HCOGXOJII/IMOFO YPOBHHA
penpe3eHTaTUBHOCTH IKBHBAJICHTHOCTH
TIpH BBITTIOJITHCHHUN
MUCbMEHHOTO
nepeBoja
CpeZIHI/Iﬁ HaBbIKaMW IPUMECHCHU A Bna)leeT HaBbIKaMU
yYpOBEHb MEPEBOTIECKUX NPUMEHEHUS
TpaHchopmanui u TIEPEBOTUECKUAX
obecrieyeHust TpaHnchopmanuit 1is




HEOO0XOIUMOTO YPOBHS

o0ecIieYeHus TOCTIKEHNS

9KBUBAJICHTHOCTHU H SKBUBAJICHTHOCTH
penpe3eHTaTUBHOCTH
MIPH BBITIOJTHEHUT
MHCbMEHHOTO
nepeBoja
Bricokuit HaBBIKAMU MPUMEHEHUS CBoOoHO BageeT
YpOBEHB [IEPEBOTIECKUX HaBBIKAMU NIPUMEHEHUS
TpaHchopMauii u MEPEeBOTIECKUX
oOecrieyeHust TpaHchopmanuii u
HE00XO0JMMOTO YPOBHS obecrnieueHus
9KBUBAJIEHTHOCTHU U HEO0XOIMMOI'0 YPOBHS
penpe3eHTaTUBHOCTH SKBUBAJIIEHTHOCTHU H
MIPH BBITIOJTHEHUT penpe3eHTaTUBHOCTH IPH
MUCHMEHHOTO BBITIOJIHEHUH TTHCEMEHHOTO
nepeBoja 1epeBoa
Kon YpoBeHb IloxazaTenn OCTHKEHUA Kpurepuu ouenuBanus
KOMIIETCHIINU OCBOCHUS KOMIIETEHIINU pe3yiIbpTaTOB O0YUEHUS
KOMIICTCHIIN
3Haer
HenocraTounsrit
OBCHE MIPUHLUIIBI He 3naet npuHIUIBI
}(,)pueHKa [IOCTICTIEPEBOIIECKOTO MOCJICTIEPEBOIYECKOTO
caMopeaKTHPOBaHUs U CcaMOpEIaKTHPOBAHUS U
«HE 3aYTCHOY,
KOHTPOJIBHOTO KOHTPOJIBHOTO
«HEYIOBJIETBOPH
pPENaKTUPOBAHUSI TEKCTa | PeJaKTHPOBAHUSI TEKCTa
TEJIBHOY»
nepesoja nepeBosa
ba3oBbIil ypoBEeHb 3aTtpyaHseTcs moucka
yp MIPUHLMIIBI DY
Orenka, HHPOpPMALIUH B
[IOCJIENIEPEBOYECKOTO N .
«3a4TEHOY, CIPaBOYHOH, CIICIMATBHOM
CaMOpPEAAKTHPOBAHUS U
«yIIOBIIETBOPUTEI JUTEpaType u
KOHTPOJIBHOT'O
BbHO» KOMIIBIOTEPHBIX CETAX
pEelaKTUPOBAaHUSI TEKCTa
nepeBojia
ITK-10: . PeRol
Cpennuit
OBEHL MIPUHLMIIBI OpueHTHpyeTcs: B OCHOBHBIX
cnocodnocho }C,)p era MOCJIETIEPEBOIIECKOTO MPUHIHIIAX
ocywecmenimy <(3I;HT6H0» CaMOpPEAAKTHPOBAHUS U MOCJIETIEPEBOIYECKOTO
nocnenepesooueckoe 0 Omo»’ KOHTPOJIBHOTO caMOpEIaKTHPOBAHUS U
camopedaKkmupoganue P pENaKTUPOBAHUS TEKCTa | KOHTPOJIHHOTO
U KOHMPOJIbHOE nepeBoja pEenaKTUPOBAHUS TEKCTa
peoakmuposanue nepeBoja ¢ He3HAYUTEIbHON
mekcma TOYHOCTBIO
nepesooa Bricokwuii
OBEHL TIPUHIHIIBL B coepuiencTse 3HaeT
}(,)pueHKa [IOCJIENEPEBOAYECKOTO MPUHLMIIBI
caMOpenaKTHUPOBAHUS 1 MOCIIENEPEBOAIECKOTO
«3aUTEHOY,
KOHTPOJIBHOTO caMOpeaKTHPOBAHUS U
«OTITUYHO»
pPElaKTUPOBAaHUSI TEKCTa | KOHTPOJILHOTO
nepeBoja pEeNaKTUPOBAHUS TEKCTa
nepeBoja
Ymeer
basoBelil ypoBeHb
OCYIIECTBIIATH YMeer ocyliecTBIsITh
MIOCIIENIEPEBOTIECKOE MOCTIETIEPEBOTIECKOE
CaMOpPEAaKTHPOBAHNE U caMOpeaKTHPOBaHHUE Ha

KOHTPOJIbHOC

pEIaKTUPOBAaHUE TEKCTa

0a30BOM ypOBHE,
3aTPYAHACTCA B IIPOBEACHUN




nepeBoia KOHTPOJILHOTO
pelaKTUPOBAHUSA TEKCTa
nepeBoia
Cpennanit
yPOBCH OCYIIECTBIISTH YMeeT oCylIeCTBISITh
MOCIIENEePEeBOTYECKOE MOCJIENEePEBOIUECKOE
caMopeJlaKTUPOBaHUE U caMopeJlaKTUPOBaHUE U
KOHTPOJIbHOE KOHTPOJIbLHOE
pellaKTUPOBaHUE TEKCTa | PeIaKTUPOBAHUE TEKCTa
nepeBoia nepeBoia.
Bricoxmii
OCYIIECTBIISTH JleMOoHCTpUpYET OTIMYHEIC
YPOBCHD MOCTIENEePEBOTUECKOE HaBBIKH B OCYILIECTBICHUN
caMopeJlaKTUPOBaHUE U MOCTENEePEBOTUECKOTO
KOHTPOJIbHOE caMOpeIaKTUPOBAHUS U
pEOaKTUPOBAHUE TEKCTA | KOHTPOJIBHOTO
nepeBojia peIaKTHPOBAHMS TEKCTa
nepeBoja.
Bnangeer
ba3oBblil ypoBeHb
HaBBIKAMM CryneHT Bnazeetr 0a30BBIMHU
MOCJENEePEBOTUECKOTO HaBBIKAMH
CaMOpPEIaKTHPOBAHUS U MOCJIETIEPEBOIIECKOTO
KOHTPOJIBHOT'O caMOpeNaKTUPOBAHUSA U
PEOAKTUPOBAHUS TEKCTa | KOHTPOJIBHOIO
nepeBoa peIaKTUPOBaHUS TEKCTa
nepeBoaa
Cpennuit
HaBBLIKAMU CryzneHt Bnageer
YPOBCHD MOCJIETIEPEBOTIECKOTO OCHOBHBIMH HaBBIKAMH
CaMOpPEIaKTHPOBAHUS U MOCJIETIEPEBOIIECKOTO
KOHTPOJIBHOT'O caMOpelaKTUPOBAHUSA U
pPEIaKTUPOBAHUSA TEKCTa | KOHTPOIHHOTO
nepeBo/ia peaaKTUPOBAHUS TEeKCTa
nepenoia
Bricoxuii
yPOBCH HaBBIKAMH CryneHT yBepeHHO BIaJIeeT
MOCJIENEePEBOTUECKOTO HaBBIKAMH
CcaMOpEaKTUPOBAHUS U MOCJIENEPEBOJUECKOTO
KOHTPOJILHOTO caMOpeIaKTUPOBaHus U 0e3
PENaKTHPOBAHUS TEKCTA | OMIMOOK BBHIOIHSET
nepeBo/ia KOHTPOJIBHOE
peaaKkTUpOBaHE TEKCTa
nepeBoia
Kon YpoBeHb IToka3zaTenu qOCTHKEHNUS Kputepun onennBanus
KOMIIETEHLINT OCBOCHUSA KOMITETCHITUH pe3ynbTaToB 00yUeHUs
KOMIIETCHIINU
3HaeT
3HaeT
HenocratouHsiit OCHOBBI He nmeet gyetkoe
YPOBCHb JIMHTBOTIEPEBOTIECKOTO MIPEACTABJICHHUE O
OrieHka aHaJM3a TEKCTa U MIPOBEICHUH
«HE 3aYTECHOY, co3jaeT JIMHT'BOIEPEBOTYECKOTO
«HEYIOBJICTBOPH | JIMHTBOIIEPEBOIUECKUN H | aHAIM3a TEKCTa
TEIIbHO JIMHTBOCTPAHOBEAYECCKUI | CO3MaHUH

KOMMEHTapUH K TEKCTY

JIMHI'BOIIEPEBOAYCCKOIO 1
JIMHI'BOCTPAHOBEAYCCKOI'O
KOMMCHTApPUA K TCKCTY

ba3oBbliil ypoBeHb

OCHOBBI

JleMoncTpupyeT 6a30BbIe




T1K-19:

CITIOCOOHOCTH
MIPOBOJIUTH
JIMHT'BOTIEPEBOTUECKHU
Y aHAJIU3 TEKCTa U
CO03/1aBaTh
JIMHT'BOTIEPEBOTUECKHU
U u
JUHTBOCTPAHOBETIEC
KUH KOMMEHTapui K
TEKCTY

Orenxka, JIMHTBOIIEPEBOAUECKUI 3HaHUA

«3aUTEHOY, aHaJIN3 TEKCTa U JIMHTBOIIEPEBOAUYECKOTO

«YZIOBJETBOPHUTEN | CO3[aBaTh aHaJn3a TEKCTa U

BHOY JIMHTBOIIEPEBOIYECKUI U | CO3/aHUU
JIMHTBOCTPAHOBETUECKUM | JIMHIBONEPEBOAUECKOTO U
KOMMEHTApHUH K TEKCTY JIMHTBOCTPAHOBEIIECKOTO

KOMMEHTApHs K TEKCTY

Cpennanit OCHOBEBI OpueHntupyercs B

YpOBEHBb JIMHTBOIIEPEBOAUECKU I MIPOBEJCHUH

Onenka aHaJIN3 TEKCTa U JIMHTBOIIEPEBOAYECKOTO

«3auTEHOY, CO37aBaTh aHaJln3a TEKCTa U

«XOpOUIO» JIMHTBONIEPEBOAUECKUN U | B CO3JaHUU
JIMHTBOCTPAHOBETUECKUM | JIMHIBONEPEBOAUECKOTO U
KOMMEHTApHUH K TEKCTY JIMHTBOCTPAHOBEIIECKOTO

KOMMEHTApHs K TEKCTY

Bricoknii OCHOBBEI IIpoBogut

YPOBEHB JIMHTBOIIEPEBOAUECKU I JIMHTBOIIEPEBONUECKUI

Onenka aHaJIN3 TEKCTa U aHaJIN3 TEKCTa U

«3a4TEHOY, C03/1aBaTh co3aaer

COTJINYHO» JIMHTBOIIEPEBONUECKUN H | JIMHTBOIIEPEBOAUECKUH U

JIMHI'BOCTPAHOBEAYECKUI
KOMMEHTApUH K TEKCTY

JIMHIBOCTPAHOBEAUYECKUI
KOMMEHTapuil K TEKCTY Ha
BBICOKOM YPOBHE

YMmeet
baz3oBbIil ypoBeHb | IPOBOIUTH
P POBOA . CryneHT obnagaer

JINHTBONIEPEBOTUECKUI

0a30BLIMH 3HAHUSAMH JUIS
aHaJIN3 TEKCTa U

MIPOBEICHUS
co3/1aBaTh

JIMHI'BOIIEPEBOYECKUI 1
JIMHI'BOCTPAHOBEAUECKUI
KOMMEHTApHUH K TEKCTY

JIUHTBOIIEPEBOIYECKOTO
aHaJIM3a TeKCTa U
CO3/1aHus
JIMHTBOTIEPEBOIYECKOTO U
JIMHI'BOCTPAHOBEIYECKOTO
KOMMEHTAapHs K TEKCTY

Cpennuit MIPOBOINUTH
bent POBOIL . YMeeT oCcyliecTBIsATh
YpOBEHB JINHI'BOIIEPEBOIYECKUI o
JIMHTBOIIEPEBOUECKU I
aHaJIN3 TEKCTa U
aHaJIU3 TEKCTa U
C03/1aBaTh
. C03/1aBaTh
JIMHI'BOIIEPEBOYECKUI 1 .
. | JMHTBONEPEBOIYECKUN 1
JIMHTBOCTPAaHOBETYECKUH o
N JIMHTBOCTPAHOBETIECKHI
KOMMEHTApHUH K TEKCTY N
KOMMEHTapHil K TEKCTY, HO
UMEET HeOOoJIbIINE
3aTpyAHCHUS
Bricoknii IIPOBOJUTH
. YMeeT npoBOAUTH
YpOBEHB JINHI'BOIIEPEBOTYECKUI o
JIMHT'BOIIEPEBOYECKUI
aHaJIN3 TEKCTa U
aHaJIu3 TEKCTa U
C03/1aBaTh
CO3/1aBaTh

JIMHI'BONIEPEBOYECKUI 1
JIMHTBOCTPAaHOBETUECKUH
KOMMEHTApHUH K TEKCTY

JIMHTBONIEPEBOUECKUN U
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKU I
KOMMEHTapUH K TEKCTY

Bmaneer

basoBelil ypoBeHb

HaBBIKOM ITPOBOJUTh
JINHI'BOIIEPEBOIYECKUI
aHaJIU3 TEKCTa U
CO3/1aBaTh
JIMHTBONIEPEBOAUECKUH U

JIuHrBOMIEpEBOAUECKUIA
aHaJINU3 TEKCTa U
CO3/IaHHE
JINHIBOIIEPEBOIYECKOTO U
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOT 0




JIMHT BOCTpaHOBC,I[‘lCCKI/Iﬁ
KOMMCHTapI/Iﬁ K TCKCTY

KOMMEHTapusi K  TEKCTY
BBHIIIOJTHEHBI HE B IOJHOM
o0BeMe H MPHUCYTCTBYIOT
CYIIECTBEHHBIE HEOCTATKN

Cpennuit
HaBBIKOM IIPOBO/INTH [IpoBoaut
YPOBCHb JIMHTBOIIEPEBOTYECKUIN JIMHTBOTIEPEBOTUCCKU I
aHaJIu3 TEKCTa U aHaJIU3 TEKCTa U
CO3/aBaTh co3maer
JIMHTBOIIEPEBOIUECKUN U | JIMHTBONIEPEBOAUYECKUN U
JIUHTBOCTPAHOBEAUECKUI | JTMHTBOCTPAHOBEIUCCKHUIA
KOMMEHTApUH K TEKCTY KOMMEHTapuid K  TEKCTY
HE3HAYUTEITbHBIMA
3aTpyTHEHUSIMH
Bricokuii
HaBBIKOM IIPOBOIUTH O0magaeT OTINYHBIM
YPOBCHb JIMHTBOIIEPEBOTYECKUIN HAaBBIKOM IIPOBEICHUS
aHaJIu3 TEKCTa U JIUHTBOTIEPEBOTIECKOTO
CO3/aBaTh aHalln3a TeKCTa U

JIMHIBONEPEBOJUECKUI U
JINHTBOCTPAaHOBEIUECKUI
KOMMEHTApUH K TEKCTY

HanMCcaHUsA
JIMHT'BOIIEPEBOAYCCKOI0O 1
JIMHI'BOCTPAHOBEAYCCKOI'O
KOMMCHTAapUs K TCKCTY




4. MeToauuecKue MaTepPHAaJibl, ONpeIesIolue Npoueaypbl
OlIecHUBAHMS Pe3yJIbLTATOB 00y4YeHHs

1. Ompoc

YcTHbI onpoc - Haubosee pacHpOCTPaHEHHBIH METOJ KOHTPOJIS 3HaHUi ywamuxcs. [Ipu ycTHOM
OIIpOCE YCTaHABIIMBAETCS HEMOCPEACTBEHHBIN KOHTAKT MEXAY MPENOoAaBaTeIeM U ydalluMcs, B MpoLecce
KOTOPOTO TPENOoJaBaTeNlb IOJIy4aeT IIMPOKHUE BO3MOXKHOCTH Ul M3YYEHHS  WHAMBHIYaIbHBIX
BO3MOXHOCTEH yCBOCHHUS y4allUMHCS y4yeOHOro MaTepuaia. YCTHBIM ompoc TpeOyeT OT IpenoaaBaTels
MpeIBapUTENIbHON MOATOTOBKH: TIIATEIBLHOTO OTOOpa COAEp)KaHHSA, BCECTOPOHHETO MPOAYMBIBAHHS
BOIIPOCOB, 3aJad W IPUMEPOB, KOTOpbIe OyAyT MpPEIOKEHBI, IMyTeH aKTUBH3ALUU ACATEIBHOCTH BCEX
yyaluxcsi TPYyNIbsl B TPOLIECCE NPOBEPKH, CO3AaHUs Ha 3aHATHH JAEJOBOM M A00poKenaTelbHOM
o0ctanoBkH. Ompoc — 3TO XOpPOIIO W3BECTHAs, LIIMPOKO pacmlpocTpaHeHHas (opma KOHTPOJs, BapUaHT
TEKyILEH MPOBEPKH, OPraHUIECKH CBA3aHHOM ¢ X010M ypoka. OHa siBisieTcst HanloJsee pacipoCTpaHeHHOH U
asiekBaTHON (OpMOIl KOHTPOJIS 3HaHUH ydamuxcsi. OCHOBY YCTHOTO KOHTPOJISI COCTABIIsIET MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAaHHE YYalllerocs WM BOMPOCHO-OTBeTHas ¢opma — Oecena, B KOTOPOH IperojaBaTeilb CTaBHUT
BOIIPOCHI U OKUJAAET OTBETA ydallerocs. JTO MOXKET ObITh M pacckas CTyIEHTa IO OIpEIeSICHHOH Teme, a
TaKXXe ero o0bsicHeHne uian coodmenue. C MOMOIBI0 OIpoca MOXKHO OXBaTUTh MIPOBEPKOI OTHOBPEMEHHO
BCEX YYalllUXCAd TpPYMIbl, UHTEHCHUBHO AaKTUBU3MPOBATh HX MBIIUJICHHE, NaMsiITh, BHUMaHHUE, YCKOPSATh
peueByl0 peakimioo, oOydarommii 3(p@dekr, a TakkKe ONmpoc JaeT BO3MOXHOCTh OIEHUBATh (IIOCTABUTh
OTMETKHM) 3a OJMH M TOT JXE€ OTPE30K BPEMEHH BCEX WM OOJBIIMHCTBO Yydammxcsi rpynnsl. [lpu
(poHTaIBHOM KOHTPOJIE BCE yUalluecs HaXOAATCs B HAPSHKEHUH, TaK KaK 3HAIOT, YTO UX B JIIOOYIO MUHYTY
MOTYT BBI3BaTh, IOATOMY UX BHUMaHHE COCPEIOTOUYCHO, & MBICIH CKOHIIECHTPHUPOBAHBI BOKPYT TOH paboOTHL,
KOTOpasi BEAETCS B IPyIIIE.

2. MncbMeHHBIH MepeBo/ MPe1yCMATPUBAET:

- OCYIIECTBJIECHHME IepeBOJYECKOr0 aHajlu3a HCXOJHOTO TEKCTa, aHaJU3 €ro IMOBEPXHOCTHOM H
BBISIBIICHHE TTYOMHHOW CMBICTIOBOHM CTPYKTYpHBI, BBISIBIGHHE BCEH colepiKalleiicss B TeKCTe WHPOpPMAIUH,
KOTOpas MOMJIEKUT Nepefade Ipu IEPEBOE;

- BBEIOOp oOmIel cTparerny mepeBoja ¢ Y4ETOM €ro CMBICIOBOTO HAIOJHEHUs, (PyHKIMOHAIBHO-
CTHJINCTUUYECKON XapaKTepUCTUKHU, XAHPOBOW NPUHAAJIEKHOCTH, a TaKKe C Y4eToM LeJH, ajpecaTa
NEPEeBOJIa U APYTUX IKCTPAIMHTBUCTHYECKHUX (PAaKTOPOB;

- apryMeHTHPOBaHHOE 000CHOBAaHHE CBOUX MEPEBOJUECKUX PEIICHHIA;

- odopmMIIeHHE TeKCTa TIepeBo/ia B COOTBETCTBHH C HOPMOM W THITOJIOTHEH TEKCTOB Ha SI3bIKE
[IepeBoOa;

- npodeccroHaIbHOE UCIOIB30BAHHUE CIIOBApE, CIPAaBOYHUKOB, OAHKOB JaHHBIX U IPYTUX
HCTOYHUKOB JIOTIOJTHUTENLHON HH(OpMAIINY;

- IPUMEHEHNE CBOMX 3HAHHMH B 0OJIACTH JIMHTBUCTHKH MEPEBOJIA K OLICHKE H KPUTUIECKOMY aHAIIU3Y
Yy»HUX NEPEBOOB, PEAAKTHPOBAHHE TUCHbMEHHBIX TIEPEBOJIOB.

3. AHAJIN3 MepeBOYECKUX OIIMOOK BKITIOYAET B ceOsl:

- BBISICHEHHE MPUYUHBI OIIHOKH, YTOOBI CTYJICHT, 3Has €€, MOT MPUHUMATH MPABHIBHOE
MIEPEBOUECKOE PEIICHUE;

- muddepeHInpPOBaHHOE MPOTHO3UPOBAHUE U aHAJIU3 OIIMOOK B COOCTBEHHOM IIEPEBOJE - CTYICHT
JIOJDKEH 3HATh OIIMOKH, KOTOPBIE OH YacTO JIOMYCKAeT, IOHUMATh, TI0YEeMY OH MX JOMYCKAeT, U 3HaTh, KaK UX
n30eXKaTh;

- TOCJEOBATENbHOE NPUMEHEHNE KPUTEPHUEB OLEHKH, KOTOPHIE, B 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHOH
3aaun 00y4deHus, TAI0T IPUOPUTET TEM I HHBIM aCIeKTaM.



5. MaTepI/laJlbI AJIS1 IIPOBEACHUA TEKYHIET0 KOHTPOJIA U l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalum

Bomnpocs! k 3auery:

1. [MucbMeHHBIN TIEepeBOJ] AyTEHTUYHOTO TEKCTAa, OTHOCSIIETOCS K OJHOMY M3 HW3YYCHHBIX
xkaHpoB (pa3smep: 1 mewatHas crtpanunia Qopmara A4). YCTHBIA NpEANEpPEeBOMYCCKUI aHAIM3 TEKCTa,
OOBSICHUTHh YIIOTpeOJIeHNEe BCEX NePeBOAYECKMX TpeolOpa3oBaHWi (TperIHa3HAYeHO [UISI  CHJIBHBIX
CTYJCHTOB).

2. YCTHBI aHanu3 NapajuieNIbHBIX TEKCTOB IO OCHOBHBIM MMEPEBOAYCCKHM IapaMeTpaM.
BrisiBienne ciiaObIX U CHITBHBIX CTOPOH TEepeBO/Ia (TSI CTa0BIX CTY/ICHTOB).

Konrponupyemsie komnerennuu: [1K-1, TTK-7, TIK-9, I1K-10, TTK-19.

Omnpoc

Jlexmms 1.

OnpeneneHue CTUIS XyI0)KECTBEHHOM JTUTEPATYPBI.
Jlexnus 2.

I'pammatrueckre 0COOCHHOCTH XYA0KECTBEHHOM peuH.
Jlexmus 3.

Tporsl u cTunECcTHYECKHE (GUTYPHI SI3BIKA.

KonTpomupyemsie komnerenimn: 11K-8
OreHKa KOMITETEHITUI OCYIIECTBIISCTCS B COOTBETCTBUU ¢ Tadmureii 4.

IlepeBoayeckoe 3ananue (MpuMepbl)

TekcTsl 115 IepeBoa (IpUMepbl)

Teker 1. A LONG WALK HOME by Jason Bocarro

I grew up in the south of Spain in a little community called Estepona. | was 16 when one morning, my
father told me | could drive him into a remote village called Mijas, about 18 miles away, on the condition
that | take the car in to be serviced at a nearby garage. Having just learned to drive and hardly ever having
the opportunity to use the car, | readily accepted. | drove Dad into Mijas and promised to pick him up at 4
p.m., then drove to a nearby garage and dropped off the car. Because | had a few hours to spare, | decided to
catch a couple of movies at a theater near the garage. However, | became so immersed in the films that |
completely lost track of time. When the last movie had finished, | looked down at my watch. It was six
o'clock. | was two hours late! | knew Dad would be angry if he found out I'd been watching movies. He'd
never let me drive again. | decided to tell him that the car needed some repairs and that they had taken longer
than had been expected. | drove up to the place where we had planned to meet and saw Dad waiting patiently
on the corner. | apologized for being late and told him that I'd come as quickly as | could, but the car had
needed some major repairs. I'll never forget the look he gave me. "I'm disappointed that you feel you have to
lie to me, Jason."What do you mean? I'm telling the truth."

Dad looked at me again. "When you did not show up, | called the garage to ask if there were any
problems, and they told me that you had not yet picked up the car. So you see, | know there were no
problems with the car.” A rush of guilt ran through me as | feebly confessed to my trip to the movie theater
and the real reason for my tardiness. Dad listened intently as a sadness passed through him.

"I'm angry, not with you but with myself. You see, | realize that | have failed as a father if after all
these years you feel that you have to lie to me. I have failed because | have brought up a son who cannot
even tell the truth to his own father. I'm going to walk home now and contemplate where I have gone wrong
all these years."

"But Dad, it's 18 miles to home. It's dark. You can't walk home."

My protests, fry apologies and the rest of my utterances were useless. | had let my father down, and |
was about to learn one of the most painful lessons of my life. Dad began walking along the dusty roads. |
quickly jumped in the car and followed behind, hoping he would relent.10l pleaded all the way, telling him



how sorry | was, but he simply ignored me, continuing on silently, thoughtfully and painfully. For 18 miles |
drove behind him, averaging about five miles per hour. Seeing my father in so much physical and emotional
pain was the most distressing and painful experience that | have ever faced. However, it was also the most
successful lesson. I have never lied to him since.

Texcer 2. THREE MEN IN A BOAT, J.K.Jerome (extract)

We got out at Sonning, and went for a walk round the village. It is the most fairy-like little nook on the
whole river. It is more like a stage village than one built of bricks and mortar. Every house is smothered in
roses, and now, in early June, they were bursting forth in clouds of dainty splendour. If you stop at Sonning,
put up at the "Bull," behind the church. It is a veritable picture of an old country inn, with green, square
courtyard in front, where, on seats beneath the trees, the old men group of an evening to drink their ale and
gossip over village politics; with low, quaint rooms and latticed windows, and awkward stairs and winding
passages.

We roamed about sweet Sonning for an hour or so, and then, it being too late to push on past Reading,
we decided to go back to one of the Shiplake islands, and put up there for the night. It was still early when
we got settled, and George said that, as we had plenty of time, it would be a splendid opportunity to try a
good, slap-up supper. He said he would show us what could be done up the river in the way of cooking, and
suggested that, with the vegetables and the remains of the cold beef and general odds and ends, we should
make an Irish stew.

It seemed a fascinating idea. George gathered wood and made a fire, and Harris and | started to peel
the potatoes. | should never have thought that peeling potatoes was such an undertaking. The job turned out
to be the biggest thing of its kind that | had ever been in. We began cheerfully, one might almost say
skittishly, but our light-heartedness was gone by the time the first potato was finished. The more we peeled,
the more peel there seemed to be left on; by the time we had got all the peel off and all the eyes out, there
was no potato left - at least none worth speaking of. George came and had a look at it - it was about the size
of a pea-nut. He said: - Oh, that won't do! You're wasting them. You must scrape them.

Teker 3. TO SIR, WITH LOVE by E.R.Braithwaite (extract)

Each Friday morning the whole school spent the pre-recess pe—riod in writing their Weekly Review. This
was one of the old Man's pet schemes: and one about which he would brook no interference. Each child would
review the events of his school week in his own words, in his own way; he was free to comment, to criticise, to
agree or disagree, with any person, subject or method, as long as it was in some way associated with the school.
No one and nothing was sacred, from the Headmaster down, and the child, moreover, was safe from any form of
reprisal.

"Look at it this way," Mr. Florian said. "It is of advantage to both pupils and teacher. If a child wants to write
about something which matters to him, he will take some pains to set it down as carefully and with as much detail
as possible; that must in some way improve his written English in terms of spelling, constructionand style. Week by
week we are able, through his review, to follow and observe his progress in such things. As for the teachers, we
soon get a pretty good idea what the children think of us and whether or not we are getting close to them... You will
discover that these children are reasonably fair, even when they comment on us. If we are careless about our
clothing, manners or person they will soon notice it, and it would be pointless to be angry with them for pointing
such things out. Finally, from the reviews, the sensibleteacher will observe the trend of individual and collective
interests and plan his work accordingly.”’

On the first Friday of my association with the class | was anxious to discover what sort of figure I cut in front
of them, and what kind of comment they would make about me. | read through some of the reviews at lunch-time,
and must admit to a mixture of relief and disappointment at discovering that, apart from mentioning that they had a
new "blackie" teacher, very little attention was givento me ...



It occurred to me that they probably imagined | would be as transient as my many predecessors, and
therefore saw no point in wasting either time or effort in writing about me. But if I had made so little impression on
them, it must be my own fault, | decided. It was up to me to find some way to get through to them.

Thereafter | tried very hard to be a successful teacher with my class, but somehow, as day followed day in
painful procession, | realized that | was not making the grade. | bought and read books on the psychology of
teaching in an effort to discover some way of providing the children with the sort of intellectual challenge to which
they would respond, but the suggested methods somehow did not meet my particular need, and just did not work. It
was as if | were trying to reach the children through a thick pane of glass, so remote and uninterested they seemed.

Texer 4. THE ORPHANED SWIMMING POOL by John Updike (extract)

Marriages, like chemical unions, release upon dissolution packets of the energy locked up in their
bonding. There is the piano no one wants, the cocker spaniel no one can take care of. Shelves of books
suddenly stand revealed as burdensomely dated and unlikely to be reread; indeed, it is difficult to remember
who read them in the first place. And what of those old skis in the attic? Or the doll house waiting to be
repaired in the basement? The piano goes out of tune, the dog goes mad. The summer that the Turners got
their divorce, their swimming pool had neither a master nor a mistress, though the sun beat down day after
day, and a state of drought was declared in Connecticut.

It was a young pool, only two years old, of the fragile type fashioned by laying a plastic liner within a
carefully carved hole in the ground. The Turners' side yard looked infernal while it was being done; one
bulldozer sank into the mud and had to be pulled free by another. But by midsummer the new grass was
sprouting, the encircling flagstones were in place, the blue plastic tinted the water a heavenly blue, and it had
to be admitted that the Turners had scored again. They were always a little in advance of their friends. He
was a tall, hairy-backed man with long arms, and a nose flattened by football, and a sullen look of too much
blood; she was a fine-boned blonde with dry blue eyes and lips usually held parted and crinkled as if about to
ask a worrisome, or whimsical, question. They never seemed happier, nor their marriage healthier, than those
two summers. They grew brown and supple and smooth with swimming. Ted would begin his day with a
swim, before dressing to catch the train, and Linda would hold court all day amid crowds of wet matrons and
children, and Ted would return from work to find a poolside cocktail party in progress, and the couple would
end their day at midnight, when their friends had finally left, by swimming nude, before bed. What ecstasy!
In darkness the water felt mild as milk and buoyant as helium, and the swimmers became giants, gliding
from side to side in a single languorous stroke.

Teker 5. THE LOTTERY by Shirley Jackson (extract)

The morning of June 27th was clear and sunny, with the fresh warmth of a full-summer day; the
flowers were blossoming profusely and the grass was richly green. The people of the village began to gather
in the square, between the post office and the bank, around ten o'clock; in some towns there were so many
people that the lottery took two days and had to be started on June 2th. but in this village, where there were
only about three hundred people, the whole lottery took less than two hours, so it could begin at ten o'clock
in the morning and still be through in time to allow the villagers to get home for noon dinner.

The children assembled first, of course. School was recently over for the summer, and the feeling of
liberty sat uneasily on most of them; they tended to gather together quietly for a while before they broke into
boisterous play. and their talk was still of the classroom and the teacher, of books and reprimands. Bobby
Martin had already stuffed his pockets full of stones, and the other boys soon followed his example, selecting
the smoothest and roundest stones; Bobby and Harry Jones and Dickie Delacroix-- the villagers pronounced
this name "Dellacroy"--eventually made a great pile of stones in one corner of the square and guarded it
against the raids of the other boys. The girls stood aside, talking among themselves, looking over their
shoulders at the boys. and the very small children rolled in the dust or clung to the hands of their older
brothers or sisters.
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Soon the men began to gather. surveying their own children, speaking of planting and rain, tractors
and taxes. They stood together, away from the pile of stones in the corner, and their jokes were quiet and
they smiled rather than laughed. The women, wearing faded house dresses and sweaters, came shortly after
their menfolk. They greeted one another and exchanged bits of gossip as they went to join their husbands.
Soon the women, standing by their husbands, began to call to their children, and the children came
reluctantly, having to be called four or five times. Bobby Martin ducked under his mother's grasping hand
and ran, laughing, back to the pile of stones. His father spoke up sharply, and Bobby came quickly and took
his place between his father and his oldest brother.

The lottery was conducted--as were the square dances, the teen club, the Halloween program--by Mr.
Summers. who had time and energy to devote to civic activities. He was a round-faced, jovial man and he
ran the coal business, and people were sorry for him. because he had no children and his wife was a scold.
When he arrived in the square, carrying the black wooden box, there was a murmur of conversation among
the villagers, and he waved and called. "Little late today, folks." The postmaster, Mr. Graves, followed him,
carrying a three- legged stool, and the stool was put in the center of the square and Mr. Summers set the
black box down on it. The villagers kept their distance, leaving a space between themselves and the stool.
and when Mr. Summers said, "Some of you fellows want to give me a hand?" there was a hesitation before
two men. Mr. Martin and his oldest son, Baxter. came forward to hold the box steady on the stool while Mr.
Summers stirred up the papers inside it.

Texkcr 6. TIME by H.E.Bates (extract)

Sitting on an iron seat fixed about the body of a great chestnut tree breaking into pink-flushed
blossom, two old men gazed dumbly at the sunlit emptiness of a town square.
The morning sun burned in a sky of marvellous blue serenity, making the drooping leaves of the tree most
brilliant and the pale blossoms expand to fullest beauty. The eyes of the old men were also blue, but the
brilliance of the summer sky made a mockery of the dim and somnolent light in them. Their thin white hair
and drooping skin, their faltering lips and rusted clothes, the huddling bones of their bodies had come to
winter. Their hands tottered, their lips were wet and dribbling, and they stared with a kind of earnest
vacancy, seeing the world as a stillness of amber mist. They were perpetually silent, for the deafness of one
made speech a ghastly effort of shouting and misinterpretation. With their worn sticks between their knees
and their worn hands knotted over their sticks they sat as though time had ceased to exist for them.
Nevertheless every movement across the square was an event. Their eyes missed nothing that came within
sight. It was as if the passing of every vehicle held for them the possibility of catastrophe; the appearance of
a strange face was a revolution; the apparitions of young ladies in light summer dresses gliding on legs of
shellpink silk had on them something of the effect of goddesses on the minds of young heroes. There were,
sometimes, subtle changes of light in their eyes.
Across the square, they observed an approaching figure. They watched it with a new intensity, exchanging
also, for the first time, a glance with one another. For the first time also they spoke.
"Who is it?" said one.

"Duke, ain't it?"
"Looks like Duke," the other said. "But | can't see that far."

Leaning forward on their sticks, they watched the approach of this figure with intent expectancy. He,
too, was old. Beside him, indeed, it was as if they were adolescent. He was patriarchal. He resembled a
Biblical prophet, bearded and white and immemorial. He was timeless.
But though he looked like a patriarch he came across the square with the haste of a man in a walking race.
He moved with a nimbleness and airiness that were miraculous. Seeing the old men on the seat he waved his
stick with an amazing gaiety at them. It was like the brandishing of a youthful sword. Ten yards away he



bellowed their names lustily in greeting.

Texer 7. ANOTHER CASE OF INGRATITUDE by John Reed (extract)

Walking late down Fifth Avenue, | saw him ahead of me, on the dim stretch of sidewalk between two
arc-lights. It was biting cold. Head sunk between hunched-up shoulders, hands in his pockets, he shuffled
along, never lifting his feet from the ground. Even as | watched him, he turned, as if in a daze, and leaned
against the wall of a building, where he made an angle out of the wind. At first | thought it was shelter he
sought, but as I drew nearer | discerned the unnatural stiffness of his legs, the way his cheek pressed against
the cold stone, and the glimmer of light that played on his sunken, closed eyes. The man was asleep!

Asleep—the bitter wind searching his flimsy clothes and the holes in his shapeless shoes; upright
against the hard wall, with his legs rigid as an epileptic's. There was something bestial in such gluttony of
sleep.

I shook him by the shoulder. He slowly opened an eye, cringing as though he were often disturbed by
rougher hands than mine, and gazed at me with hardly a trace of intelligence.

"What's the matter—sick?" | asked.

Faintly and dully he mumbles something, and at the same time stepped out as if to move away. | asked
him what he said, bending close to hear.

"No sleep for two nights," came the thick voice. "Nothing to eat for three days." He stood there
obediently under the touch of my hand, swaying a little, staring vacantly at me with eyes that hung listlessly
between opening and shutting.

"Well, come on," | said, "we'll go get something to eat and I'll fix you up with a bed." Docilely he
followed me, stumbling along like a man in a dream, falling forward and then balancing himself with a step.
From time to time his thick lips gave utterance to husky, irrelevant words and phrases. "Got to sleep waking
around," he said again and again. "They keep moving me on."

I took his arm and guided him into the white door of an all-night lunchroom. I sat him at a table, where
he dropped into a dead sleep. | set before him roast beef, and mashed potatoes, and two ham sandwiches, and
a cup of coffee, and bread and butter, and a big piece of pie. And then | woke him up. He looked up at me
with a dawning meaning in his expression. The look of humble gratitude, love, devotion, was almost canine
in its intensity. It sent a thrill of Christian brotherhood all through my veins. | sat back and watched him eat.

At first he went at it awkwardly, as if he had lost the habit. Mechanically he employed little tricks of
table manners--perhaps his mother had taught them to him. He fumblingly changed knife and fork from right
hand to left, and then put down his knife and took a dainty piece of bread in his left hand; removed the spoon
from his coffee cup before he drank, and spread butter thinly and painstakingly on his bread. His motions
were so somnambulistic istic that that | had a strange feeling of looking on a previous incarnation of the man.

Texer 8.LOVE by Jesse Stuart (extract)

Yesterday when the bright sun blazed down on the wilted corn my father and | walked around the edge
of the new ground to plan a fence. The cows kept coming through the chestnut oaks on the cliff and running
over the young corn. They bit off the tips of the corn and trampled down the stubble.

My father walked in the cornbalk. Bob, our Collie, walked in front of my father. We heard a ground
squirrel whistle down over the bluff among the dead treetops at the clearing's edge. "Whoop, take him, Bob,"
said my father. He lifted up a young stalk of corn, with wilted dried roots, where the ground squirrel had dug



it up for the sweet grain of corn left on its tender roots. This has been a dry spring and the corn has kept well
in the earth where the grain has sprouted. The ground squirrels love this corn. They dig up rows of it and eat
the sweet grains. The young corn stalks are killed and we have to replant the corn. | can see my father keep
sicking Bob after the ground squirrel. He jumped over the corn rows. He started to run toward the ground
squirrel. 1, too, started running toward the clearing's edge where Bob was jumping and barking. The dust
flew in tiny swirls Dbehind our feet. There was a cloud of dust behind us.
"It's a big bull blacksnake," said my father. "Kill him, Bob! Kill him, Bob!"

Bob was jumping and shapping at the snake so as to make it strike and throw itself off guard. Bob had
killed twenty-eight copperheads this spring. He knows how to kill a snake. He doesn't rush to do it. He takes

his time and does the job well.
"Let's don't kill the snake,” I said. "A blacksnake is a harmless snake. It kills poison snakes. It kills the
copperhead. It catches more mice from the fields than a cat."

I could see the snake didn't want to fight the dog. The snake wanted to get away. Bob wouldn't let it. |
wondered why it was crawling toward a heap of black loamy earth at the bench of the hill. I wondered why it
had come from the chestnut oak sprouts and the matted greenbriars on the cliff. | looked as the snake lifted
its pretty head in response to one of Bob's jumps. "It's not a bull blacksnake," | said. "It's a she-snake. Look
at the white on her throat.”
"A snake is an enemy to me," my father snapped. "I hate a snake. Kill it, Bob. Go in there and get that snake
and quit playing with it!"

Bob obeyed my father. | hated to see him take this snake by the throat. She was so beautifully poised
in the sunlight. Bob grabbed the white patch on her throat. He cracked her long body like an ox whip in the
wind. He cracked it against the wind only. The blood spurted from her fine-curved throat. Something hit
against my legs like pellets. Bob threw the snake down. | looked to see what had struck my legs. It was snake
eggs. Bob had slung them from her body. She was going to the sand heap to lay her eggs, where the sun is
the setting-hen that warms them and hatches them.

Bob grabbed her body there on the earth where the red blood was running down on the gray-piled
loam. Her body was still writhing in pain. She acted like a greenweed held over a new-ground fire. Bob
slung her viciously many times. He cracked her limp body against the wind. She was now limber as a
shoestring in the wind. Bob threw her riddled body back on the sand. She quivered like a leaf in the lazy
wind, then her riddled body lay perfectly still. The blood colored the loamy earth around the snake.

Teker 9. THE PLEASURES OF SOLITUDE by John Cheever (extract)

One evening when Ellen Goodrich had just returned from the office to her room in Chelsea, she heard
a light knock on her door. She knew no one in the city intimately; there was no one she could expect. She
opened the door and found two small boys standing in the hallway. She supposed they were ten or eleven.

Their clothing was thin and they were shaking with cold.
"Florence Valle live here?" one of them asked. "I don't know anyone by that name,” Ellen said. "Perhaps if
you ask the landlady - she lives on the first floor."

"We're looking for Florence Valle. She's his cousin," the second boy said, pointing to his friend." he used to
live here." "I'm very sorry,” Ellen said, "but I don't know her." "Maybe she's moved," he said. "We walked
all the way over here..." Ellen very seldom felt that she could afford pity and sympathy for other people, but
the boys looked frightened and cold, and her desire to help them was stronger than her reserve. She noticed
them staring beyond her to a dish of candy in the room. When she invited them to have a piece, they refused
with a shy and elaborate politeness that made her want to take them in her arms. She suggested that they each
take a piece of candy home and went into the room for the dish. They followed her. "You got a nice place
here, Miss." "Yuh, you got a nice place here."



Their faces were thin and solemn and their voices were hoarse. "Haven't you any overcoats, you
boys?" she asked. "Are you going around in the cold dressed like that?"
"We ain't got any overcoats, Miss." "I should think you'd take cold, walking around like that."
"We ain't got any overcoats."

They told her their names and ages when she asked for them, and said that they lived on the lower East
Side. She had walked through the slums herself and she could imagine the squalor and neglect in which they
must live. While she was talking with them she realized that it was the first time in more than a year that she
had allowed anyone other than the landlady to come into her room. Having the boys there pleased her and
she kept asking them questions until she caught the tone of her own excited voice. She stopped abruptly. "I
guess you had better go now," she said. "I have some things to do." They thanked her for the candy and
backed out of the room. Altogether, the encounter left her feeling generous and happy.

Ellen was not a generous person. She lived in a Chelsea rooming house in order to bank as much of
her salary as possible toward purchasing an annuity. It had always been difficult for her to find friends.
During the ten years she had lived in New York she had suffered a great deal from loneliness, but this
suffering was forgotten now because of the care with which she arranged her solitude. She could be
unmerciful with herself and others. Her mother had once written asking if she would help her younger
brother with a loan. "I think it will be better," Ellen replied, "if Harold experiences a little hardship. It is only
in knowing hardship that he can understand the value of money. I don't pretend to be poor, but the little |
have in the bank was put at a great sacrifice and | have no intention of lending it to Harold when we all know
that he could have done as well himself if he tried. I think he owes it to you to do more than | have done, for,
after all, you and Father spent more on his education than you spent on mine." She was twenty-eight at the
time.

Texer 10. THE ROMANCE OF ABUSY BROKER by O.Henry (extract)

Pitcher, confidential clerk in the office of Harvey Maxwell, broker, allowed a look of mild interest and
surprise to visit his usually expressionless countenance when his employer briskly entered at half past nine in
company with his young lady stenographer. With a snappy "Good-morning, Pitcher,” Maxwell dashed at his
desk as though he were intending to leap over it, and then plunged into the great heap of letters and telegrams

waiting there for him.

The young lady had been Maxwell's stenographer for a year. She was beautiful in a way that was
decidedly unstenographic. She forewent the pomp of the alluring pompadour. She wore no chains, bracelets
or lockets. She had not the air of being about to accept an invitation to luncheon. Her dress was grey and
plain, but it fitted her figure with fidelity and discretion. In her neat black turban hat was the gold-green wing
of a macaw. On this morning she was softly and shyly radiant. Her eyes were dreamily bright, her cheeks

genuine peachblow, her expression a happy one, tinged with reminiscence.

Pitcher, still mildly curious, noticed a difference in her ways this morning. Instead of going straight
into the adjoining room, where her desk was, she lingered, slightly irresolute, in the outer office. Once she

moved over by Maxwell's desk, near enough for him to be aware of her presence.



The machine sitting at that desk was no longer a man; it was a busy New York broker, moved by
There were four of us - George, and William Samuel Hac 6su10 uetBepo: Ixopmk, Yunbsaim CaMiodIb

Harris, and myself, and Montmorency. We were Iappuc, 1 1 Moumopancu. Mbl cuienu B Moeit
sitting in my room, smoking, and talking about how komuaTe, Kypuiu u pa3roBapuBajii O TOM, KaK IUIOX
bad we were - bad from a medical point of view | KK/ U3 HAC, - IJI0X, 5, KOHEYHO, UMEIO B BULY, B
mean, of course. MEIUITUHCKOM CMBICITE.

buzzing wheels and uncoiling springs.

"Well--what is it? Anything?" asked Maxwell sharply. His opened mail lay like a bank of stage snow

on his crowded desk. His keen grey eye, impersonal and brusque, flashed upon her half impatiently.
"Nothing," answered the stenographer, moving away with a little smile.

"Mr. Pitcher,"” she said to the confidential clerk, did Mr. Maxwell say anything yesterday about

engaging another stenographer?"

"He did," answered Pitcher. "He told me to get another one. | notified the agency yesterday afternoon
to send over a few samples this morning. It's 9.45 o'clock, and not a single picture hat or piece of pineapple

chewing gum has showed up yet."

"1 will do the work as usual, then," said the young lady, "until some one comes to fill the place." And
she went to her desk at once and hung the black turban hat with the gold-green macaw wing in its
accustomed place.

KonTpomupyemsre komnerentuu: 11K-1,11K-7, TIK-9, T1K-10, I1K-19.

OreHKa KOMITETEHITWIA OCYIIIECTBISETCS B COOTBETCTBUU ¢ Tadnuiiel 4.
Kputepuu orenuBanus:

OLEeHKY «3aYTeHO0» IOIy4aeT CTyIEHT, OOHAPYKUBILUI 3HAaHHE y4eOHO-IPOrpaMMHOT0 MaTepHaja u
MOCEIIABIINK ayJUTOPHBIC 3aHATHS, YCTAHOBJCHHBIE YYeOHOW MporpaMMoil JaHHOW AMCLUIUIMHEIL.
HeoOxoaumpIM yc0BHEM BBICTABICHHS OLEHKH «3aYTEHO» SBIISETCS YCIEIIHOE OCYUIECTBIEHUE MEepPeBoaa
OTpPBIBKA XY/I0’KECTBEHHOI0 TeKcTa. Kak mpaBuiio, AMCHMIUIMHA 3aYUTBIBAETCS CTYICHTaM, BBIIOJHUBIINM
BBIIIIEYKa3aHHBIE YCIOBUSA M YCBOMBILIUM B3aUMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHITHN AUCHUTUINHBL.

JMCUUIITNHA CUMTACTCS He 3aYTEHHOHN TeM CTyJIeHTaM, KOTOpble OOHAPYKWUJIHM MPoOesbl B 3HAHUSIX
OCHOBHOT'0 y4eOHO-TIpOTPaMMHOTO Marepuaia, He IMOCelallil ayJUTOpPHbIE 3aHSATHS WU HE BBITIOJIHWIN
MEPEBO/I/BHITOTHHUIIN €r0 B HU3KOM KaueCTBe.

AHaJIU3 nepeBOIYECKUX OIIUDOK
3aganue:

1. Brinonnure IepeBOA OTPbIBKA AYTCHTUYHOI'O XYJOXECTBCHHOI'0O TEKCTa W CpaBHUTE C
MPCAJIOKCHHBIM BApUAHTOM IIEPEBOAA.

2. Belgenure cBoM MEPeBOAUCCKUE OLUITHOKH, OSICHUTE MX MPUPOY.
Text 1. Three Men in a Boat by J.K. Jerome



We were all feeling seedy, and we were getting quite
nervous about it. Harris said he felt such
extraordinary fits of giddiness come over him at
times, that he hardly knew what he was doing; and
then George said that HE had fits of giddiness too,
and hardly knew what HE was doing. With me, it
was my liver that was out of order.

I knew it was my liver that was out of order, because
I had just been reading a patent liver-pill circular, in
which were detailed the various symptoms by which
a man could tell when his liver was out of order. |
had them all.

It is a most extraordinary thing, but I never read a
patent medicine advertisement without being
impelled to the conclusion that | am suffering from
the particular disease therein dealt with in its most
virulent form. The diagnosis seems in every case to
correspond exactly with all the sensations that | have
ever felt.

I remember going to the British Museum one day to
read up the treatment for some slight ailment of
which | had a touch - hay fever, I fancy it was. | got
down the book, and read all | came to read; and then,
in an unthinking moment, | idly turned the leaves,
and began to indolently study diseases, generally. |
forget which was the first distemper I plunged into -
some fearful, devastating scourge, | know - and,
before | had glanced half down the list of
"premonitory symptoms," it was borne in upon me
that | had fairly got it.

| sat for awhile, frozen with horror; and then, in the
listlessness of despair, | again turned over the pages.
I came to typhoid fever - read the symptoms -
discovered that | had typhoid fever, must have had it
for months without knowing it - wondered what else
I had got; turned up St. Vitus's Dance - found, as |
expected, that | had that too, - began to get interested
in my case, and determined to sift it to the bottom,
and so started alphabetically - read up ague, and
learnt that | was sickening for it, and that the acute
stage would commence in about another fortnight.
Bright's disease, | was relieved to find, | had only in
a modified form, and, so far as that was concerned, |
might live for years. Cholera I had, with severe
complications; and diphtheria | seemed to have been
born with. I plodded conscientiously through the
twenty-six letters, and the only malady | could
conclude I had not got was housemaid's knee.

Bce MBI uyBcTBOBaNM ce0s1 HEBAXKHO, M 3TO HAC OUYEHB
TpeBoxkuiIo. ["appuc ckazain, 4To y Hero ObIBarOT
CTpaIIHbIe TPUCTYITHI TOJOBOKPYKEHHSI, BO BpeMs
KOTOPBIX OH IMPOCTO HAYETO He COOOpakaeT; U TOraa
JI>xopak ckasall, YTO Y HEro Toke ObIBAaIOT MPHUCTYIIBI
TOJIOBOKPYKEHHSI ¥ OH TOXKE HMYETO HE COOOpakaer.
Uro xacaetcs MeHs, TO Y MEHS OblJIa HE B TIOPS/IKE
MIE€YEHb.

51 3Ha1, 4TO y MEHsI HE B ITOPSAKE HMEHHO [I€UEHb,
MIOTOMY YTO Ha JHSX IPOYEII PeKIaMy aTeHTOBaHHBIX
MUITIOJIb OT OOJIE3HU MEYEHH, TIe IePeUNCISUTUCD
MIPU3HAKH, 10 KOTOPHIM YEJIOBEK MOXKET OIPEETUTh,
YTO Y HETO HE B OpAIKe neueHs. Bee oHu ObuIH y
MEHSI HaJIUIIO.

CtpaHHOE JIETI0: CTONUT MHE IPOYECTh OOBSBICHHUE O
KaKoM-HUOYIb TATEHTOBAHHOM CPEZICTBE, KaK s
IIPUXO0XKY K BBIBOJY, UTO CTPaJar0 TOM caMoun
00JIe3HBI0, 0 KOTOPOH UIET Pedb, IPUYEM B
HawmoracHelme ¢popme. Bo Bcex ciygasx
OIMUChIBAEMBIC CUMIITOMbBI TOYHO COBIIaJar0OT C MOUMMU
OILYIIEHUSAMHU.

Kak-Tto pa3 s 3amien B 0udanorexy bpuranckoro
My3es, 4YTOOBI HABECTH CIPABKY O CPEICTBE NPOTUB
MYCTSYHOU O0JIe3HU, KOTOPYIO 5 TIe-TO MOICTINIL, -
Ka)KETCsl, CCHHOM JINXOpaAKu. 5 B3sUI CIPaBOYHHK U
HalIlleJI TaM BCE, YTO MHE OBLIO HY)KHO; a IIOTOM, OT
HEYero Jes1aTh, Hauall IepeIucThIBaTh KHUTY,
MPOCMAaTPUBATh TO, YTO TaM CKa3aHO O Pa3HBIX JPYTUX
Oone3Hsx. S yxe mo3a0blI, B KAKOW HEIYT 5
MOTPY3HJICS PaHbLIE BCETO, - 3HAIO TOJIBKO, YTO 3TO
OBLIT KaKOW-TO Y)KacHBIH OWY poJia YeNOBEUECKOro, - 1
HE ycrien s 100paThest 10 cepeIMHBI IepedHs "paHHuX
CHUMIITOMOB'", KaK CTaJI0 OUYEBUIHO, YTO 3Ta O0JIE3HB
THE3JTUTCS BO MHE.

HeckoabpKo MUHYT 51 cHeNl, KaK TPOMOM MOPayKEHHBIH;
MOTOM, C Oe3pa3IMyreM OTHASHUS, IPUHSIICS
NepeBopaunBaTh CTPaHHMIIBI Aajbie. S gobpancs 1o
XOJIEPBI, IPOYEI O €€ MPU3HAKAX U YCTAHOBHJI, YTO Y
MEHSI X0JIepa, YTO OHA My4YaeT MEHsI y’Ke HECKOJIBKO
MECSIIIEB, a 51 00 3TOM U He MoJi03peBall. MHe cTalo
J000TBITHO: YeM 4 emle 6onen? S meperien K risicke
CBATOrO BUTTa M BRIACHWUI, KaK U CJIEI0BAJIO OXKHUIATh,
YTO €10 51 TOXKE CTPAJIA0; TYT 5 3aMHTEPECOBAIICS ITUM
MEJIUIUTHCKUM ()EHOMEHOM H eIl pa3o0paThCsi B
HEM JIOCKOHAJIBHO. S Hayas npsiMo 1o ajidaBury.
[IpounTan 00 aHeMuu u yOeTHJICS, YTO OHA Y MECHS
€CTh U UTO 00OCTpPEHHE JIOJDKHO HACTYIIUTh HEJEIN
yepes ABe. bpaliToBoit 00e3HEIO0, KaK 5 C
oOJyieryeHreM YCTaHOBHJI, 51 CTPaJiall JIMIIb B JIETKOH
¢dopme, 1, Oyb y MEHS OHA OZIHA, sl MOT OBl HaJIeSThCS
MIPOKUTH ellle HECKOJILKO JieT. Bocnanenue Jierkux
0Ka3aJI0Ch Y MEHS C CEPbE3HBIMHU OCJIOKHEHUSIMHU, a
rpyaHas )xada ObuIa, CyJis IO BCEMY, BPOKACHHOH.
Tak st nobpocoBecTHO nepedpai Bce OyKBHI andaBuTa,
Y €MHCTBEHHAs 00JIE3Hb, KOTOPOH s y ceOst He
0oOHapy»uil, OblIa POAUIbHAS TOPSUKA.



| felt rather hurt about this at first; it seemed
somehow to be a sort of slight. Why hadn't | got
housemaid's knee? Why this invidious reservation?
After a while, however, less grasping feelings
prevailed. | reflected that | had every other known
malady in the pharmacology, and | grew less selfish,
and determined to do without housemaid's knee.
Gout, in its most malignant stage, it would appear,
had seized me without my being aware of it; and
zymosis | had evidently been suffering with from
boyhood. There were no more diseases after
zymosis, so | concluded there was nothing else the
matter with me.

I sat and pondered. | thought what an interesting

case | must be from a medical point of view, what an

acquisition I should be to a class! Students would
have no need to "walk the hospitals,” if they had me.
I was a hospital in myself. All they need do would
be to walk round me, and, after that, take their
diploma.

Then | wondered how long | had to live. | tried to
examine myself. | felt my pulse. | could not at first
feel any pulse at all. Then, all of a sudden, it seemed
to start off. | pulled out my watch and timed it. |
made it a hundred and forty-seven to the minute. |
tried to feel my heart. I could not feel my heart. It
had stopped beating. | have since been induced to
come to the opinion that it must have been there all
the time, and must have been beating, but I cannot

BHauase 51 naxke oOHeNncs; B 3TOM OBUIO YTO-TO
ockopOurensHOe. C 9ero 3To BAPYT y MEHS HET
pounbHOM ropsuku? C 4ero 3To BIPYT 4 €10
o0oiinen? OHAKO CIYCTS HECKOJIBKO MUHYT MOS
HEHACBITHOCTH ObliIa TOOeXKAeHa 60s1ee JOCTOWHBIMH
qyBcTBaMH. Sl cTai yremars cedst, 9TO Yy MEHs €CTh BCe
Ipyrue 00Je3HH, KaKue TOJIBKO 3HAeT MEeTUIIMHA,
YCTBITUIICS] CBOETO ATOM3MA U PEIInl 000HTHCH 0e3
POIHMIIEHOM TOpsTUKH. 3aT0 TH(HO3HAS TOPSIIKA COBCEM
MEHsI CKpYTHJIa, U 5l 9THM YJOBJICTBOPHUIICS, TeM OoJiee
4TO AUIYPOM S CTpajaj, OYeBUIHO, C ACTCTBA. Surypom
KHUTa 3aKaHYUBAJIACh, U S PEIIWI, YTO OOJIBIIE MHE YK
HHUYTO HE yTpO’Kaer.

S 3agymaiics. Sl xyman o TOM, KaKOH UHTEPECHBIN
KIIMHUYCCKUH CITydai sl MPEACTaBIISI0 COO0M, KaKoi
HAXOKOM 51 OBUT OBI JIST METUITUHCKOTO (DaKyIbTeTa.
CryneHTam He3aueM OBLTO OBI TPAKTHKOBATHCS B
KJIMHUKAaX U Y4aCTBOBaTh BO BpaueOHBIX 00X0/axX,
ecnu Obl y HUX ObLT 5. 51 caMm - 1enast KkiuHukKa, Mim
HY>KHO TOJIKO COBEPIIUTH 00X0/1 BOKPYT MEHS U Cpazy
’K€ OTIPABIATHCS 32 TUTUIOMAMH.

TyT MHE cTano J0OOTBITHO, CKOJIBKO 5 €Il MPOTSHY.
S permmn ycTpouTh cebe BpaueOHBIH ocMOTp. S
nourymnai cBou mynbc. CHayaga HUKAKOIo MyJibca HE
ObUT0. Bapyr oH nosiBuiics. S BEIHYI Yachkl M CTal
CUYUTaTh. BBINLIO CTO COPOK CEMb YIapOB B MUHYTY. 51
cTal uckath y cebs cepaue. S ero He Hamen. OHO
nepectaio Outbes. [lopa3sMeiciuB, s MpHIIET K
3aKJIIOUEHHIO, YTO OHO BCE-TaKU HAXOAUTCS Ha CBOEM
MecTe U, BUAUMO, ObETCs, TOIBKO MHE €r0 HE

account for it. | patted myself all over my front, from otsickars. I mocTykain cedst criepe/in, HAaYHHAS OT TOTO

what | call my waist up to my head, and | went a bit
round each side, and a little way up the back. But |
could not feel or hear anything. | tried to look at my
tongue. I stuck it out as far as ever it would go, and |
shut one eye, and tried to examine it with the other. |
could only see the tip, and the only thing that I could
gain from that was to feel more certain than before
that | had scarlet fever.

MECTa, KOTOPOE s Ha3bIBAKO TAIMEH, 10 IIEU, IOTOM
npolescs o 060MM 60KaM ¢ 3aX0/I0M Ha CIIUHY. S He
HallleJ1 Hu4ero ocoodeHHoro. S nomnpotoBail 0CMOTpPETh
CBOM S13bIK. £l BBICYHYII SI3bIK KaK MOKHO JIaJIbLIE U
CTaj pa3sAbIBATE €0 OJHUM IIA30M, 3AKMYPUB
JIpyroi. MHe yJanoch YBUAETh TOJIBKO CAMbI KOHUUK,
U 5 IpeyCIIeN JUIIb B OTHOM: YTBEPAWIICS B MBICIIH,
YTO y MEHSI CKapJIaTHHA.

Text 2. The Great Gatsby Author: F. Scott Fitzgerald

Chapter 1

In my younger and more vulnerable years my
father gave me some advice that I've been turning
over in my mind ever since.

"Whenever you feel like criticizing any one," he
told me, "just remember that all the people in this
world haven't had the advantages that you've had."

He didn't say any more, but we've always been
unusually communicative in a reserved way, and |

ITIABA |

B ronomeckue Toabl, KOrJa 4€JI0BCK 0COOEHHO
BOCIIPUMMYHUB, S KaK-TO IIOJYYHII OT OTHA COBET,
HagoJIro 3aIlaBIINKA MHE B IIaMSTh.

— Ecnu tebe Bapyr 3axo4ercs OCYAUTh KOro TO, —
CKasaJl OH, — BCIIOMHH, YTO HE BCE JIFOJIU Ha CBETE
0071a/1a10T TEMH MTPEUMYIIECTBAMHU, KOTOPBIMU 00J1a 1l
THL

K sTOMy OH HHYETO HE 0OaBWII, HO MBI C HUM BCET/Ia
MPEKPACHO MOHUMAJIHM APYT Apyra 0e3 JUIIHUX CJIOB, U



understood that he meant a great deal more than
that. In consequence, I'm inclined to reserve all

MHE OBLI0 SICHO, YTO AyMaJI OH ropasao 60)’[]:].116, qeMm
ckazai. Bot OTKYya B35J1aCh Y MCHA IPHUBBIYKA K

judgments, a habit that has opened up many curious ciep>kaHHOCTH B CYXICHHAX — MPUBBIYKA, KOTOpAsI

natures to me and also made me the victim of not a
few veteran bores. The abnormal mind is quick to
detect and attach itself to this quality when it
appears in a normal person, and so it came about
that in college | was unjustly accused of being a
politician, because | was privy to the secret griefs
of wild, unknown men. Most of the confidences
were unsought—frequently I have feigned sleep,

4acTo CIIy’KWJIa MHE KITFOYOM K CaMbIM CIIOHBIM
HaTypaM H ellle Jalle Jenajna MeHs *KepTBOM MaTephIxX
Hagoen. He3nopoBblil yM Bceraa cpasy 4yeT 3Ty
CAEpKaHHOCTb, €CJIN OHA TPOSIBIIAETCS B
OOBIKHOBEHHOM, HOPMAJIbHOM Y€JIOBEKE, U CIICILIUT 3
Hee YLEMUTHCS; eIlIe B KOJIJIEDKE MECHS HE3aCIy >KEHHO
OOBUHSUTH B MOJIMTUKAHCTBE, IIOTOMY YTO Camble
HEJIIOUMbIE U 3aMKHYTbIE CTYACHTHI IIOBEPSIIH MHE

preoccupation, or a hostile levity when | realized by cowu Taitnbie rope cta. 51 BoBce He HCKa TOA0OHOTO

some unmistakable sign that an intimate revelation
was quivering on the horizon; for the intimate
revelations of young men, or at least the terms in
which they express them, are usually plagiaristic
and marred by obvious suppressions. Reserving
judgments is a matter of infinite hope. I am still a
little afraid of missing something if | forget that, as
my father snobbishly suggested, and | snobbishly
repeat, a sense of the fundamental decencies is
parcelled out unequally at birth.

And, after boasting this way of my tolerance, |
come to the admission that it has a limit. Conduct
may be founded on the hard rock or the wet
marshes, but after a certain point | don't care what
it's founded on. When | came back from the East
last autumn | felt that | wanted the world to be in
uniform and at a sort of moral attention forever; |
wanted no more riotous excursions with privileged
glimpses into the human heart. Only Gatsby, the
man who gives his name to this book, was exempt
from my reaction—Gatsby, who represented
everything for which I have an unaffected scorn. If
personality is an unbroken series of successful
gestures, then there was something gorgeous about
him, some heightened sensitivity to the promises of
life, as if he were related to one of those intricate
machines that register earthquakes ten thousand
miles away. This responsiveness had nothing to do
with that flabby impressionability which is
dignified under the name of the "creative
temperament."—it was an extraordinary gift for

JIOBEpHsI — CKOJIBKO Pa3, 3aMETHUB HEKOTOPhIE
CHUMIITOMBI, TIPEIBEIIAIONINE OYEePETHOE HHTUMHOE
NpU3HAHKE, ST TPUHUMAJICS COHHO 3€BaTh, CIICIIHI
YTKHYTHCS B KHUTY WJIM HaIlyCKasl Ha ce0sl 3aJOpHO-
JIETKOMBICJICHHBIM TOH; B€JIb NHTUMHBIC ITPU3HAHUA
MOJIOJBIX JIFOACH, 10 KpallHel Mepe Ta CIOBECHas
(hopMa, B KOTOPYIO OHH OOJIEUEHBI, TPECTABIISIOT
co0O0H, KaK MpaBmIIo, IUTarkaT | K TOMY K€ CTPaialoT
SIBHBIMH HeJOMOJIBKaMH. CAEp)KaHHOCTD B CY>KICHUAX
— 3aJI0T HEUCCIKAaeMOM Haxexasl. £ 1o cux nop
OIIacaroCh yIMyCTUTh YTO-TO, €CJIU 1103a0yy, 4TO (KaK
He 6e3 cHOOM3M? TOBOPHII MO oTell 1 He 0e3 cHOOM3Ma
IMOBTOPAIO 3a HUM 51) 9yTh€ K OCHOBHBIM HPAaBCTBCHHLIM
LIEHHOCTSM OTIIYILIEHO IPUPOJION HE BCEM B
OJIMHAKOBOW Mepe.

A Ternepsb, MOXBAIUBIIKMCH CBOCH TEPIIUMOCTHIO, 5
JIOJDKEH CO3HATHCSA, YTO 3Ta TEPHUMOCTh HMEET
npenenbl. [loBeneHue yenoBeka MOXET UMETh TOJT
co00¥i pa3HyIo MMOYBY — TBEP/bII IPAHUT WU BA3KYIO
TPSICHHY; HO B KaKOI-TO MOMEHT MHE CTaHOBHUTCS
HaIUIeBaTh, Kakas TaM oj HuM mnousa. Korma s
TIPOIILIOI OceHbIo BepHycst n3 Hpro-Mopka, Mie
XOTEJOCh, YTOOBI BECh MHP OBLI MOPAIIEHO 3aTSHYT B
MYHJIMD U IepKaJICs 10 cTolke "cMupHO". 5 Goublie He
CTPEMUIICS K YBJIEKATEeIHHBIM BbIJIA3KaM C TIPUBUIIETHEH
3aryisiIbIBaTh B YeJIOBeUeCKue AyIin. ToabKo is
I'>TcOM, yenoBeka, YbM UMEHEM Ha3BaHa 3Ta KHUTA, S
JieJian uCKIrtoueHne, — ['Tcou, Ka3anoch,
BOILIOIIABIIET0 CO00H BCE, YTO SI HCKPEHHE MPE3upa 1
npe3uparo. Eciiu MepuTh TMYHOCTE €e YMEHUEM ce0s
MIPOSIBIISIT, TO B TOM YeJIOBEKE ObLIO MMOMCTUHE HEUTO
BEJIMKOJICITHOE, KAKasi-TO MOBBIIIICHHAS
YYBCTBUTEIBHOCTh KO BCEM ITOCYJIaM JKU3HH, CIIOBHO OH
OBLJI YaCThIO OJHOI'0 M3 TE€X CJIOKHBIX MPUOOPOB,
KOTOPBIC PETUCTPUPYIOT MOA3EMHBIE TOIYKHU TJIE-TO 3a
JIECATKY THICSY MUJIb. JTa CIOCOOHOCTH K



hope, a romantic readiness such as | have never
found in any other person and which it is not likely
I shall ever find again. No—Gatsby turned out all
right at the end; it is what preyed on Gatsby, what
foul dust floated in the wake of his dreams that
temporarily closed out my interest in the abortive
sorrows and short-winded elations of men.

My family have been prominent, well-to-do people
in this Middle Western city for three generations.
The Carraways are something of a clan, and we
have a tradition that we're descended from the
Dukes of Buccleuch, but the actual founder of my
line was my grandfather's brother, who came here
in fifty-one, sent a substitute to the Civil War, and
started the wholesale hardware business that my
father carries on to-day.

I never saw this great-uncle, but I'm supposed to
look like him—with special reference to the rather
hard-boiled painting that hangs in father's office |
graduated from New Haven in 1915, just a quarter
of a century after my father, and a little later |
participated in that delayed Teutonic migration
known as the Great War. | enjoyed the counter-raid
so thoroughly that | came back restless. Instead of
being the warm centre of the world, the Middle
West now seemed like the ragged edge of the
universe—so | decided to go East and learn the
bond business. Everybody | knew was in the bond
business, so | supposed it could support one more
single man. All my aunts and uncles talked it over
as if they were choosing a prep school for me, and
finally said, "Why—ye—es," with very grave,
hesitant faces. Father agreed to finance me for a
year, and after various delays | came East,
permanently, | thought, in the spring of twenty-two.

The practical thing was to find rooms in the city,

MTHOBEHHOMY OTKJIUKY HE UMEJIa HIYETO O0IIEro C
Jpsi0JI0H BIICYATIIUTEIBPHOCTHIO, MBIITHO UMEHYEMOM
"apTHCTHIECKUM TEMIIEPaMEHTOM", — 3TO OBLI
PEAKOCTHBIN Aap HAJICKIbI, POMAHTUICCKHIM 3ara,
KaKOro sl HU B KOM OOJIbIlie HE BCTpeUall ¥, HABepHO, He
Bctpedy. Hert, I'aTcOm ceds ompasnan moa KoHeL; He OH,
a TO, YTO HAJ/I HUM TSTOTEJIO, Ta SJOBUTAS MbLIb, YTO
B3JILIMAJTACh BOKPYT €r0 MEUTHI, — BOT YTO 3aCTABUIIO
MEHS Ha BPEMs YTPATUTh BCIKUI MHTEPEC K JFOJACKIM
CKOPOTEYHBIM TICYAJISIM U PAJIOCTSM BIIOIIBIXAX.

S npruHanIexKy K MIOYTCHHOMY 3aKUTOUHOMY
CEMEHCTBY, BOT YK€ B TPETbEM MOKOJIEHUH UTPAIOIIEMY
BHUJHYIO POJIb B )KU3HU HAILIETO CPEAHE3aNaHOTO
ropoaka. Kappaysu — 3To Lemnblii KiaH, , 1o
CEeMEMHOMY IIPEJaHUI0, OH BEIET CBOIO POJOCIOBHYIO
OT reploroB bakiy, HO poAOHAYAIBHUKOM HAIlIEH BETBU
HY>KHO CUMTATh OpaTa MOEro AEAYIIKH, TOTO, YTO
npuexan cioaa B 1851 roay, mocnan 3a ceOsi HaeMHHKA B
denepanbHy0 ApMUIO U OTKPBLT COOCTBEHHOE JIEJIO T10
OIITOBO TOPTOBIIE CKOOSIHBIM TOBAPOM, KOTOPOE HBIHE
BO3IJIABIISIET MO OTELL.

S HuKOrAa He BUAAJ 3TOTr0 CBOETO IPEAKa, HO
CUHTAETCS, YTO 5 Ha HETO MOXO0XK, YeMy Oy/ITO OBl
CIIy>KUT JJOKa3aTEJIbCTBOM JIOBOJILHO MPAYHbIA HOPTPET,
BUCAIIMIT y OTHA B KOHTOpE. $1 oxoHumn Menbckuit
yHuBepcuTeT B 1915 roxy, poBHO depe3 4eTBEpPTh BeKa
MOCJIE MOETO OTIIa, @ HEMHOT'O CITYCTSI I IPUHSUT y4acTre
B Benukoil MupoBoil BoliHE — Ha3BaHUE, KOTOPOE
MIPUHATO JIaBaTh 3aM03/1aJI0H MUTPALUK TEBTOHCKUX
wieMeH. KoHTpHACTyI/IeHHE HACTOJIBKO MEHS YBJIEKIIO,
YTO, BEPHYBILUCH JIOMOM, sl HUKaK He MOT HaiiTH cebe
nokod. CpenHuit 3amaj Ka3ajics MHE Terepb He
KMITyYUM LEHTPOM MHUPO3IaHus, a CKOpee
00TpenaHHBIM TIO/I0JIOM BCEJIEHHOH; M B KOHIIE KOHIIOB
sl peLIniI yexaTh Ha BOCTOK M 3aHATHCS U3y4YeHUEM
KpeAUTHOrO fienia. Bece MOM 3HaKOMBIE CITY KHUJIH 11O
KPEIUTHOM YaCTH; TAK HEYXKEIU TaM HE HAlJIETCsl MECTA
elle I OQHOro yejoBeka? beul co3BaH Bech CEMENHBIN
CUHKJINT, CIIOBHO PEYb IIJIa O BEIOOPE IS MEHS
MOJIXO/ALIET0 Y4eOHOTO 3aBEACHNUS; TETYLIKH U
JSITIOLIKH TOJTO COBELIATINCH, 03a00UE€HHO. XMYPS JIOHI,
1 HaKOHEII HePEIUTENbHO BhIroBopwin: "Hy 4T0-0
x..." Orer cormacuics B TEYEHHE OTHOrO rojia
OKa3bIBaTh MHE (PUHAHCOBYIO MOJIEPKKY, H BOT, TIOCIIE
JIOJITUX TPOBOJIOYEK, BecHOU 1922 rona s mpuexan B
Hero-Hopk, kak MHe B Ty HOpY JyMajnoch — HaBCET/Ia.

Bbnaropa3ymueii Obu10 OBl HAWTH KBapTHUPY B CAMOM



but it was a warm season, and | had just left a
country of wide lawns and friendly trees, so when a
young man at the office suggested that we take a
house together in a commuting town, it sounded
like a great idea. He found the house, a weather-
beaten cardboard bungalow at eighty a month, but
at the last minute the firm ordered him to
Washington, and | went out to the country alone. |
had a dog—at least | had him for a few days until
he ran away—and an old Dodge and a Finnish
woman, who made my bed and cooked breakfast
and muttered Finnish wisdom to herself over the
electric stove.

It was lonely for a day or so until one morning
some man, more recently arrived than I, stopped
me on the road.

"How do you get to West Egg village?" he asked
helplessly.

I told him. And as | walked on | was lonely no
longer. | was a guide, a pathfinder, an original
settler. He had casually conferred on me the
freedom of the neighborhood.

And so with the sunshine and the great bursts of
leaves growing on the trees, just as things grow in
fast movies, | had that familiar conviction that life
was beginning over again with the summer.

There was so much to read, for one thing, and so
much fine health to be pulled down out of the
young breath-giving air. | bought a dozen volumes
on banking and credit and investment securities,

Hero-Hopke, HO 1€110 110 K 1IeTy, a s elie He ycIel
OTBBIKHYTH OT IIMPOKUX 3€IECHBIX Fa30HOB U JIACKOBOM
TEHHU JIEPEBbEB, U IOTOMY, KOT1a OJJHH MOJIOOH
COCITY>KHBEI] TIPEUIOKUII IOCEUTHCS BMECTE C HUM
r7e-HuOyAb B IPUTOPOJIE, MHE 3Ta UJiesl OUYCHb
noHpaswuiack. OH MOABICKAT B JJOM — KPBITYIO TOJIEM
Xxu0apKy 3a BOCEMBAECAT JOJIAPOB B MECSIII, HO B
MIOCJICTHIOI0 MUHYTY (PpPMa OTKOMAaHANPOBAJa ero B
BammuHrTOH, 1 MHE IPULIIIOCH YCTPAaUBaThCS caMmoMy. S
3aBel co0aKy, — TpaB/a, oHa cOexana depes
HECKOJIBKO JHEW, — Ky CTapeHbKu# "momk" n
HaHsUT MOXXWITYIO PUHKY, KOTOpas 1o yTpaM youpaina
MOIO TIOCTEJIb ¥ TOTOBMJIA 3aBTPAK Ha AIIEKTPHIECKON
wmTe, bopMoua cebe Mo Hoc Kakue-To (PUHCKHE
npemyzapoctu. [loHagamy st 4yBcTBOBaI Ce0s OTMHOKHM,
HO Ha TPEThE WJIN YETBEPTOE YTPO MEHS OCTAHOBHUII
O5M3 BOK3aJia KaKOH-TO YeJI0BEK, BUIUMO TOJIBKO YTO
COLIEIIINH ¢ rmoe3a.

— He ckaxeTte 11, KaK monacTsb B YacT-O117 —
pacTepsiHHO CITPOCHII OH.

S 00bsicann. U xoraa s 3amarai Janblie, 4yBcTBa
OIMHOYECTBA KaK HE ObIBaj0. S ObLT CTAPOKUIIOM,
MIEPBOIOCETICHIIEM, YKa3bIBaTEIEM AOPOTr. JTa BCTpeda
0cB00O/IMIIa MEHS OT HEBOJILHON CKOBAaHHOCTHU
MIPULIETIBIIA.

CoHIle ¢ KaXIbIM JTHEM TPUTPEBATIO CHIIbHEH, TTOUKH
pacnyckaauch NpsAMO Ha IJ1a3ax, Kak B KUHO MpU
3aMeJIJIEHHON ChEMKE, M BO MHE YK€ Kperjia 3HaKoMasl,
MPUXOAUBIIASA KaX0€ JIETO YBEPEHHOCTbD, YTO KU3Hb
HauyMHAEeTCs ChI3HOBA.

Tak MHOT'O MOYKHO OBLIIO TIPOYECTh KHUT, TAK MHOTO
BIIUTATh KUBOTBOPHBIX CUJI U3 HAIIOEHHOTO CBEKECTHIO
Bo3ayxa. Sl HakynuI1 yueOHUKOB TT0 SKOHOMHUKE
KaITMTAIOBIOXECHUH, 110 0AHKOBCKOMY U KPETUTHOMY

and they stood on my shelf in red and gold like new peiy, 1, BEICTPOMBIIKMCH HA KHUKHOM TOJIKE, OTIIHBAS

money from the mint, promising to unfold the
shining secrets that only Midas and Morgan and
Maecenas knew. And I had the high intention of
reading many other books besides. | was rather
literary in college—one year | wrote a series of
very solemn and obvious editorials for the "Yale
News."—and now | was going to bring back all
such things into my life and become again that
most limited of all specialists, the "well-rounded
man." This isn't just an epigram—Iife is much more
successfully looked at from a single window, after

YEPBOHHBIM 30JI0TOM, TOYHO MOHETHI HOBOM UEKaHKH,
OHHM CYJIWJIA PACKPBITH MEPEI0 MHOW CBEPKArOIINe
TalHBl, U3BECTHBIE UL Munacy, Moprany u
Meuenaty. Ho s He HamepeH ObUT OrpaHUYHTh ce0st
YTEHHEM TOJIBKO 3THX KHUT. B Komemke y MeHs
00HApYXHUITUCH JIUTEPATYPHBIE CKIIOHHOCTH — 51 KaK-TO
HaIUCcall CepUI0 BEChMa ITyOOKOMBICICHHBIX U
yOeTUTETHLHBIX TIEPEIOBUIT IS "Menbckoro BECTHHKA",
— W TeTeph 51 HaMepeH ObLT CHOBA B3ATHCS 32 MEPO U
CHOBa CTaTh CAMBIM y3KHM M3 BCEX Y3KHX
CIEIUAIUCTOB — TaK HAa3bIBAEMBIM YEJIOBEKOM



all.

It was a matter of chance that | should have rented
a house in one of the strangest communities in
North America. It was on that slender riotous island
which extends itself due east of New York—and
where there are, among other natural curiosities,
two unusual formations of land. Twenty miles from
the city a pair of enormous eggs, identical in
contour and separated only by a courtesy bay, jut
out into the most domesticated body of salt water in
the Western hemisphere, the great wet barnyard of
Long Island Sound. they are not perfect ovals—Iike
the egg in the Columbus story, they are both
crushed flat at the contact end—»but their physical
resemblance must be a source of perpetual
confusion to the gulls that fly overhead. to the
wingless a more arresting phenomenon is their
dissimilarity in every particular except shape and
size.

I lived at West Egg, the—well, the less fashionable
of the two, though this is a most superficial tag to
express the bizarre and not a little sinister contrast
between them. my house was at the very tip of the
egg, only fifty yards from the Sound, and squeezed
between two huge places that rented for twelve or
fifteen thousand a season. the one on my right was
a colossal affair by any standard—it was a factual

HIUPOKOT0 Kpyrozopa. ITo He mapaloKe mapaaokca
paau; Belb, B KOHIIE KOHIIOB, XKU3Hb BUIMIIE JTyUIIe
BCEro, Koraa HaOIroAaellb ee U3 e JMHCTBEHHOIO OKHA.

Cryuato yroaHo ObLIO C/IeiaTh MEHS O0UTaTeeM
OJTHOTO M3 CaMBbIX CBO€0Opa3HbIX MecTeuek CeBepHOH
Awmepuku. Ha mmwHHOM, TPEXOTIMBON (DOPMBI OCTPOBE,
IIPOTAHYBIIEMCS K BOCTOKY 0T Hiro-Mopka, ecTh cpeau
MPOYHX KAaIPHU30B IPUPOIBI ABa HEOOBITHBIX
MMOYBEHHBIX 00pazoBaHus. MWISIX B IBaIIATH OT
ropoja, Ha 3a7BopKax npoiusa JIoHr-Ainen, caMmoro
00XUTOTO KyCcKa BOJHOT'O IPOCTPAHCTBA BO BCEM
3amagHOM MOJYIIApUH, BAAIOTCS B BOJY J1Ba
COBEPIICHHO OJMHAKOBBIX MBICA, Pa3/IEICHHBIX JIIIIb
HEMMPOKOH OyXToukoi. Kaskp1if M3 HUX TIPEICTaBIsSET
c000i#1 MoYTH MPaBUILHBIN OBaJ — TOJILKO, TOJI00HO
Komym60By iiity, CIUTFOCHYTBIA Y OCHOBAHHUS; IIPH 3TOM
OHHM HACTOJIBKO ITOBTOPSIOT OPYT APYyra OYepTaHUusIMHU U
pa3MepaMu, YTO, BEPOSTHO, YaHKH, JIETasl HaJ HUMU, HE
MEPECTAIOT YAUBIATHCS ATOMY HEOOBIKHOBEHHOMY
cxoAcTBY. UTO 10 OECKPBUIBIX KUBBIX CYIIECTB, TO OHU
MOTYT HaOJI01aTh (DEHOMEH ellle 00JIee yIMBUTEIIbHBIMI
— TIOJTHOE pa3Indue BO BCEM, KPOME OUYEepPTaHUN U
pa3MepoB.

S nocenuncs B YacT-Orre, MeHee, — Hy, CKaXeM TaK:
MeHee (emeHe0ebHOM U3 IBYX TOCEIKOB, XOTS 3TOT
CJIOBECHBIN SIPJIBIK JAIEKO HE BHIPAXKAET MPUIYIIUBOTO
1 Ta)K€ HECKOJIBKO 3JIOBEIETO KOHTPAcTa, 0 KOTOPOM
UJIeT pedb. Mol IOMUK CTOSUT Y CAMOW OKOHEYHOCTHU
MbICa, B TIOJIYCOTHE SIPJIOB OT Oepera, 3aTUCHYThIH
MEX/Ty IByMsI POCKOIITHBIMH BHJUTAMH, U3 TEX, 32
KOTOPBIE TUIATAT IO IBEHAIIATh — MATHAIIATH THICSY B
ce30H. OcoOeHHO BEIMKOJIEHA Oblla BHJUIA CIIpaBa —
TO4YHas Konus kakoro-uuoyas Hotel de Ville B

imitation of some Hotel de Ville in Normandy, with Hopmauauwu, ¢ yrioBoii 6amiseii, rie HOBeHbKast KJlaKa

a tower on one side, spanking new under a thin
beard of raw ivy, and a marble swimming pool, and
more than forty acres of lawn and garden. it was
Gatsby's mansion. Or, rather, as I didn't know Mr.
Gatsby, it was a mansion inhabited by a gentleman
of that name. My own house was an eyesore, but it
was a small eyesore, and it had been overlooked, so
I had a view of the water, a partial view of my
neighbor's lawn, and the consoling proximity of
millionaires—all for eighty dollars a month.

Across the courtesy bay the white palaces of

MIPOCBEYMBAJIa CKBO3b PEAKYIO €Ille 3aBecy IUTIONIA, C
MpPaMOPHBIM OacceiHOM IS TIAaBaHHS U CaJloM B COPOK
C JIMIIHUM aKpOB 3eMJIU. S 3HaJI, 4TO 3TO ycanan0a
I'sTcOu. TouHel, 4TO OHa MPUHAIJIEKHUT KOMY-TO IO
¢damunu ['9TcOM, Tak Kak OOJbIIe s 0 HEM HUYETO He
3HaI. Mol TOMUK ObLI TyT 6€IbMOM Ha IJ1a3y, HO
0eTPMOM aKMM KPOIIEYHBIM, YTO €T0 U HE 3aMedall
HUKTO, U TIOTOMY sl UM€J BO3MOXHOCTh, TOMHMO BH/1a
Ha MOp€, HaCcJIa)/1aThCs €IE BUIOM Ha KyCOUYEK Uy>KOT0
cajia ¥ IPUATHBIM CO3HAHUEM HETIOCPEICTBEHHOTO
COCEJICTBAa MHJUIMOHEPOB — BCE 32 BOCEMBJECST
JIOJTApOB B MECHILI.

Ha npyroii ctopone OyXTbl CBepKalld HaJ BOJOH Oerbie



fashionable East Egg glittered along the water, and aBop1s! dermenedensroro McT-Orra, U, B CYyIIHOCTH
the history of the summer really begins on the TOBOPSI, UCTOPHS ATOTO JIeTa HAYMHAECTCS C TOTO Beuepa,
evening | drove over there to have dinner with the korza st cexn B cBoit "ok 1 oexai Ha Ty CTOPOHY, K
Tom Buchanans. Daisy was my second cousin once BrrokeHeHam B roctu. [[33u belokeHeH MPUXOAUIACH
removed, and I'd known Tom in college. And just mue TporopomHOii cecTpoii, a ToMa s 3HAI eIe o

after the war | spent two days with them in yHUBepcuTeTy. U Kak-To, BCKOpE Mmocje BOWHBL, S 1Ba
Chicago. JIHSL TIPOTOCTHUIT Y HUX B YuKaro.
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